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Notas de vigencia

Derogado en lo referente a procedimientos de solicitud, concesion, revision y cumplimiento de autorizaciones de
vertido de aguas continentales de cuencas intracomunitarias por disp. derog. Unica Se exceptlan de la
derogacion establecida los preceptos de esta Ley 16/2002, que regulan la existencia de los requisitos
establecidos en el legislacion sectorial aplicable, en particular los regulados en los arts. 5 b), 12.1 c), 12.1 e),

19.3,22.1d), 26.1 e) y 31. de Ley 16/2002, de 1 julio RCL\2002\1664.

La disposicion final sequnda de la Ley 46/1999, de 13 de diciembre , de modificacion de la Ley 29/1985, de 2
de agosto , de Aguas, en la redaccion dada por la Ley 6 /2001, de 8 de mayo , de Evaluacién de Impacto
Ambiental, autoriza al Gobierno para que, en el plazo de dos afios a partir de su entrada en vigor, dicte un Real
Decreto Legislativo en el que se refunda y adapte la normativa legal existente en materia de aguas.

Para ello, se hace preciso incorporar las modificaciones que en el texto de la Ley de Aguas, se introducen por
la propia Ley 46/1999, antes citada y por la sentencia del Tribunal Constitucional 227/1988, de 29 de noviembre
, en la que se estiman parcialmente tanto los recursos de inconstitucionalidad interpuestos contra la Ley de
Aguas, como el conflicto positivo de competencias planteado contra determinados preceptos del Reglamento del
Dominio Publico Hidraulico ; por la disposicion adicional 92 2 de la Ley 42/1994, de 30 de diciembre , de Medidas
Fiscales, Administrativas y del Orden Social que modifica los apartados 1°, segundo parrafo y 2°, del articulo
109 de la Ley de Aguas en materia de sanciones; por los articulos 2y 3 de la Ley 9/1996, de 15 de enero, en la
que se adoptan medidas extraordinarias, excepcionales y urgentes en materia de abastecimientos hidraulicos
como consecuencia de la persistencia de la sequia, modificando y ampliando respectivamente los articulos 63 y
109.2 de la Ley de Aguas; por los articulos 158 , 173y 174 de la Ley 13/1996, de 30 de diciembre , de Medidas
Fiscales, Administrativas y del Orden Social, relativos a la gestién directa de la construccion o explotacion de
determinadas obras publicas, al régimen juridico del contrato de concesion de construccion y explotacién de
obras hidraulicas, asi como a la modificacion del articulo 21 de la Ley de Aguas, al que afiade un nuevo
apartado y, finalmente, por la Ley 11/1999, de 21 de abril , de modificacion de la Ley 7/1985, de 2 de abril ,
reguladora de las Bases de Régimen Local, y otras medidas para el desarrollo del Gobierno Local en materia de
tréfico, circulacion de vehiculos a motor, seguridad vial y en materia de aguas, que modifica y amplia
respectivamente, los articulos 17 y 25 de la Ley de Aguas, relativos al Consejo Nacional del Agua y a la
composicién de la Junta de Gobierno de los Organismos de cuenca.

Por otra parte, y a pesar de su rango legal, no se ha entendido adecuado incluir en el Texto Refundido, el
Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre , por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de
las aguas residuales urbanas. Esta norma constituye un complemento de lo dispuesto en la Ley de Aguas en
relacién con los vertidos, pero tiene, sin duda, otros objetivos y afecta a otros ambitos legislativos diferentes,
como ocurre con las aguas maritimas reguladas por la Ley de Costas . Por ello, sin perjuicio de su vigencia y
aplicacion, se entiende que su inclusiéon en el Texto Refundido de la Ley de Aguas ocasionaria importantes
disfunciones desde el punto de vista de la técnica legislativa.

En consecuencia, se ha elaborado un Texto Refundido de la Ley de Aguas, que se incorpora a este Real
Decreto Legislativo y que tiene por objeto, en cumplimiento del mandato legal, recoger las modificaciones que
han quedado detalladas.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Medio Ambiente, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del dia 20 de julio de 2001, dispongo:

Articulo Unico.

Se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Aguas que se inserta a continuacion.
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Disposicion derogatoria Unica.

Quedan derogadas todas las disposiciones de igual o inferior rango que se opongan al presente Real Decreto
Legislativo y al Texto Refundido que aprueba y, en particular, las siguientes:

1. La Ley 29/1985, de 2 de agosto , de Aguas.

2. La Ley 46/1999, de 13 de diciembre , por la que se modifica la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas,
excepto la disposicion adicional primera.

3. La disposicién adicional 92 , apartado 2, de la Ley 42/1994, de 30 de diciembre , de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social, que modifica los apartados 1°, segundo parrafo y 2°, del articulo 109 de la
Ley de Aguas, de 1985, en materia de sanciones.

4. Los articulos 2 y 3 de la Ley 9/1996, de 15 de enero , en la que se adoptan medidas extraordinarias,
excepcionales y urgentes en materia de abastecimientos hidraulicos como consecuencia de la persistencia de la
sequia, modificando y ampliando, respectivamente, los articulos 63 y 109.2 de la Ley 29/1985.

5. El apartado 5 del articulo 158 y los articulos 173 y 174 de la Ley 13/1996, de 30 de diciembre , de Medidas
Fiscales, Administrativas y del Orden Social, relativos a la gestion directa de la construccion y/o explotacion de

determinadas obras publicas, al régimen juridico del contrato de concesion de construcciéon y explotacion de
obras hidraulicas, asi como a la modificacién del articulo 21 de la Ley 29/1985, al que afiade un nuevo apartado.

6. El articulo 3 de la Ley 11/1999, de 21 de abril , de modificacion de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora
de las Bases de Régimen Local, y otras medidas para el desarrollo del Gobierno Local en materia de trafico,
circulacion de vehiculos a motor, seguridad vial y en materia de aguas, que modifica y amplia, respectivamente,
los articulos 17 y 25 de la Ley 29/1985, de Aguas.

If;\
Notas de redaccion

El ap. 5 ha sido rectificado en el BOE de 30 noviembre 2001. El anterior texto decia: "Los articulos 158, 173 y
174...".

Disposicidn final Unica.

El presente Real Decreto Legislativo y el Texto Refundido que aprueba entrardn en vigor el dia siguiente al de
su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Texto Refundido de la Ley de Aguas

TiITULO PRELIMINAR.

Articulo 1.
Objeto de la Ley
1. Es objeto de esta Ley la regulacién del dominio publico hidraulico, del uso del agua y del ejercicio de las

competencias atribuidas al Estado en las materias relacionadas con dicho dominio en el marco de las
competencias delimitadas en el articulo 149 de la Constitucion .

2. Es también objeto de esta Ley el establecimiento de las normas bésicas de proteccién de las aguas
continentales, costeras y de transicion, sin perjuicio de su calificacion juridica y de la legislacion especifica que
les sea de aplicacion.

3. Las aguas continentales superficiales, asi como las subterraneas renovables, integradas todas ellas en el
ciclo hidrolégico, constituyen un recurso unitario, subordinado al interés general, que forma parte del dominio
publico estatal como dominio publico hidraulico.

4. Corresponde al Estado, en todo caso, y en los términos que se establecen en esta Ley, la planificacion
hidroldgica a la que debera someterse toda actuacion sobre el dominio publico hidraulico.

5. Las aguas minerales y termales se regularan por su legislacion especifica, sin perjuicio de la aplicacién de
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lo dispuesto en el apartado 2.

Y
v

Notas de vigencia

Ap. 4 renumerado por art. 129.2 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093. Su anterior numeracion era
ap. 3.

Ap. 3 renumerado por art. 129.2 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093. Su anterior numeracion era
ap. 2.

Ap. 2 afiadido por art. 129.1 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Ap. 5 renumerado , incorporando el inciso final, por art. 129.3 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Su anterior numeracion era ap. 4.

TITULO I

Del dominio publico hidraulico del Estado

CAPITULO I.

De los bienes que lo integran
Articulo 2.
Definicion de dominio publico hidraulico

Constituyen el dominio publico hidraulico del Estado, con las salvedades expresamente establecidas en esta
Ley:

a) Las aguas continentales, tanto las superficiales como las subterraneas renovables con independencia del
tiempo de renovacion.

b) Los cauces de corrientes naturales, continuas o discontinuas.
c) Los lechos de los lagos y lagunas y los de los embalses superficiales en cauces publicos.
d) Los acuiferos, a los efectos de los actos de disposicion o de afeccidn de los recursos hidraulicos.

e) Las aguas procedentes de la desalacion de agua de mar.

r—
o

Notas de vigencia

Letra e) modificado por disp. final 1.1 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
Letra d) modificado por art. 129.4 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Notas de desarrollo

Desarrollado por art. 3 de Real Decreto 907/2007, de 6 julio RCL\2007\1334. [F} FEV 08-07-2007]

Articulo 3.

Modificaciéon de la fase atmosférica

La fase atmosférica del ciclo hidrolégico sélo podra ser modificada artificialmente por la Administracion del
Estado o por aquellos a quienes ésta autorice.

CAPITULO II.

De los cauces, riberas y margenes

Articulo 4.

Definicién de cauce

Alveo o cauce natural de una corriente continua o discontinua es el terreno cubierto por las aguas en las
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maximas crecidas ordinarias.

Articulo 5.

Cauces de dominio privado

1. Son de dominio privado los cauces por los que ocasionalmente discurran aguas pluviales en tanto
atraviesen, desde su origen, Unicamente fincas de dominio particular.

2. El dominio privado de estos cauces no autoriza para hacer en ellos labores ni construir obras que puedan
hacer variar el curso natural de las aguas o alterar su calidad en perjuicio del interés publico o de tercero, o cuya
destruccion por la fuerza de las avenidas pueda ocasionar dafios a personas 0 cosas.

Articulo 6.

Definicién de riberas

1. Se entiende por riberas las fajas laterales de los cauces publicos situadas por encima del nivel de aguas
bajas, y por margenes los terrenos que lindan con los cauces.

Las margenes estan sujetas, en toda su extension longitudinal:

a) A una zona de servidumbre de cinco metros de anchura, para uso publico que se regulara
reglamentariamente.

b) A una zona de policia de 100 metros de anchura en la que se condicionard el uso del suelo y las
actividades que se desarrollen.

2. En las zonas proximas a la desembocadura en el mar, en el entorno inmediato de los embalses o cuando
las condiciones topogréficas o hidrograficas de los cauces y margenes lo hagan necesario para la seguridad de
personas y bienes, podra modificarse la anchura de ambas zonas en la forma que reglamentariamente se
determine.

Articulo 7.

Trabajos de proteccién en las margenes

Podran realizarse en caso de urgente necesidad trabajos de protecciéon de caracter provisional en las
margenes de los cauces. Seran responsables de los eventuales dafios que pudieran derivarse de dichas obras
los propietarios que las hayan construido.

Articulo 8.

Modificaciones de los cauces

Las situaciones juridicas derivadas de las modificaciones naturales de los cauces se regiran por lo dispuesto
en la legislacion civil. En cuanto a las modificaciones que se originen por las obras legalmente autorizadas se
estara a lo establecido en la concesion o autorizacién correspondiente.

CAPITULO Ill.

De los lagos, lagunas, embalses y terrenos inundables

Articulo 9.

Lecho o fondo de los lagos, lagunas y embalses superficiales

1. Lecho o fondo de los lagos y lagunas es el terreno que ocupan sus aguas en las épocas en que alcanzan
su mayor nivel ordinario.

2. Lecho o fondo de un embalse superficial es el terreno cubierto por las aguas cuando éstas alcanzan su
mayor nivel a consecuencia de las maximas crecidas ordinarias de los rios que lo alimentan.
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Articulo 10.

Las charcas situadas en predios de propiedad privada

Las charcas situadas en predios de propiedad privada se considerardn como parte integrante de los mismos
siempre que se destinen al servicio exclusivo de tales predios y sin perjuicio de la aplicacién de la legislacion
ambiental correspondiente.

Articulo 11.

Las zonas inundables

1. Los terrenos que puedan resultar inundados durante las crecidas no ordinarias de los lagos, lagunas,
embalses, rios o arroyos, conservaran la calificacion juridica y la titularidad dominical que tuvieren.

2. Los Organismos de cuenca daran traslado a las Administraciones competentes en materia de ordenacion
del territorio y urbanismo de los datos y estudios disponibles sobre avenidas, al objeto de que se tengan en
cuenta en la planificacién del suelo y, en particular, en las autorizaciones de usos que se acuerden en las zonas
inundables.

3. El Gobierno, por Real Decreto, podra establecer las limitaciones en el uso de las zonas inundables que
estime necesarias para garantizar la seguridad de las personas y bienes. Los Consejos de Gobierno de las
Comunidades Auténomas podran establecer, ademés, normas complementarias de dicha regulacion.

CAPITULO IV.

De los acuiferos

)
A 4

Notas de vigencia

Rubrica modificada por art. 129.5 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 12.

El dominio publico de los acuiferos

El dominio publico de los acuiferos o formaciones geolédgicas por las que circulan aguas subterraneas, se
entiende sin perjuicio de que el propietario del fundo pueda realizar cualquier obra que no tenga por finalidad la
extraccion o aprovechamiento del agua, ni perturbe su régimen ni deteriore su calidad, con la salvedad prevista
en el apartado 2 del articulo 54 .

CAPITULO V.

De las aguas procedentes de la desalacion

Articulo 13.

De la desalacion, concepto y requisitos

1. Con carécter general, la actividad de desalacion de agua marina o salobre queda sometida al régimen
general establecido en esta Ley para el uso privativo del dominio publico hidraulico, sin perjuicio de las
autorizaciones y concesiones demaniales que sean precisas de acuerdo con la Ley 22/1988, de 28 de julio, de
Costas, y las demas que procedan conforme a la legislacion sectorial aplicable.

2. Las obras e instalaciones de desalacion declaradas de interés general del Estado podran ser explotadas
directamente por los érganos del Ministerio de Medio Ambiente, por las Confederaciones Hidrogréaficas o por las
sociedades estatales a las que se refiere el capitulo Il del titulo VIII de esta Ley. Igualmente, de acuerdo con lo
previsto en el articulo 125, las comunidades de usuarios o las juntas centrales de usuarios podran, mediante la
suscripcion de un convenio especifico con los entes mencionados en el inciso anterior, ser beneficiarios directos
de las obras e instalaciones de desalacion que les afecten.

3. Las concesiones de aguas desaladas se otorgaran por la Administracion General del Estado en el caso de
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que dichas aguas se destinen a su uso en una demarcacion hidrografica intercomunitaria.

En el caso de haberse suscrito el convenio especifico al que se hace referencia en el Ultimo inciso del
apartado 2, las concesiones de aguas desaladas se podran otorgar directamente a las comunidades de usuarios
0 juntas centrales de usuarios.

4. En la forma que reglamentariamente se determine, se tramitaran en un solo expediente las autorizaciones y
concesiones que deban otorgarse por dos 0 mas érganos u organismos publicos de la Administracion General
del Estado.

5. En el supuesto de que el uso no vaya a ser directo y exclusivo del concesionario, la Administracién
concedente aprobara los valores maximos y minimos de las tarifas, que habran de incorporar las cuotas de
amortizacion de las obras.

6. Los concesionarios de la actividad de desalacion y de aguas desaladas que tengan inscritos sus derechos
en el Registro de Aguas podran participar en las operaciones de los centros de intercambio de derechos de uso
del agua a los que se refiere el articulo 71 de esta Ley.

)
A 4

Notas de vigencia

Modificado por disp. final 3 de Ley 42/2007, de 13 diciembre RCL\2007\2247.

TITULO II.

De la administracién publica del agua

CAPITULO I.

Principios generales

Articulo 14.

Principios rectores de la gestion en materia de aguas

El ejercicio de las funciones del Estado, en materia de aguas, se sometera a los siguientes principios:

1° Unidad de gestion, tratamiento integral, economia del agua, desconcentracion, descentralizacion,
coordinacion, eficacia y participacion de los usuarios.

2° Respeto a la unidad de la cuenca hidrogréfica, de los sistemas hidraulicos y del ciclo hidrologico.

3° Compatibilidad de la gestion publica del agua con la ordenacién del territorio, la conservacion y proteccion
del medio ambiente y la restauracién de la naturaleza.

Articulo 15.

Derecho ala informacién

1. Todas las personas fisicas o juridicas tienen derecho a acceder a la informacién en materia de aguas en
los términos previstos en la Ley 38/1995, de 12 de diciembre , sobre el Derecho a la Informacién en Materia de
Medio Ambiente y, en particular, a la informacion sobre vertidos y calidad de las aguas.

2. Los miembros de los 6érganos de gobierno y administracion de los organismos de cuenca tienen derecho a
obtener toda la informacién disponible en el organismo respectivo en las materias propias de la competencia de
los 6rganos de que formen parte.

Articulo 16.

Definicion de cuenca hidrogréfica

A los efectos de esta Ley, se entiende por cuenca hidrografica la superficie de terreno cuya escorrentia
superficial fluye en su totalidad a través de una serie de corrientes, rios y eventualmente lagos hacia el mar por
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una unica desembocadura, estuario o delta. La cuenca hidrografica como unidad de gestion del recurso se
considera indivisible.

F
A 4

Notas de vigencia

Modificado por art. 129.6 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 16 bis.

Demarcacién hidrogréfica

1. Se entiende por demarcacion hidrografica la zona terrestre y marina compuesta por una o varias cuencas
hidrogréficas vecinas y las aguas de transicion, subterraneas y costeras asociadas a dichas cuencas.

Son aguas de transicion, las masas de agua superficial proximas a la desembocadura de los rios que son
parcialmente salinas como consecuencia de su proximidad a las aguas costeras, pero que reciben una notable
influencia de flujos de agua dulce.

Son aguas costeras, las aguas superficiales situadas hacia tierra desde una linea cuya totalidad de puntos se
encuentra a una distancia de una milla ndutica mar adentro desde el punto mas proximo de la linea de base que
sirve para medir la anchura de las aguas territoriales y que se extienden, en su caso, hasta el limite exterior de
las aguas de transicion.

2. Las aguas costeras se especificardn e incluirdn en la demarcacion o demarcaciones hidrograficas mas
préximas o0 mas apropiadas.

3. Los acuiferos que no correspondan plenamente a ninguna demarcacion en particular, se incluiran en la
demarcacion mas préxima o mas apropiada, pudiendo atribuirse a cada una de las demarcaciones la parte de
acuifero correspondiente a su respectivo ambito territorial, y debiendo garantizarse, en este caso, una gestion
coordinada mediante las oportunas notificaciones entre demarcaciones afectadas.

4. La demarcacion hidrografica, como principal unidad a efectos de la gestion de cuencas, constituye el &mbito
espacial al que se aplican las normas de proteccion de las aguas contempladas en esta Ley sin perjuicio del
régimen especifico de proteccion del medio marino que pueda establecer el Estado.

5. El Gobierno, por real decreto, oidas las Comunidades Auténomas, fijard el ambito territorial de cada
demarcacion hidrografica que sera coincidente con el de su plan hidrolégico.

T
A 4

Notas de vigencia

Afadido por art. 129.7 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 17.

Funciones del Estado en relacion con el dominio publico hidraulico

En relacion con el dominio publico hidraulico y en el marco de las competencias que le son atribuidas por la
Constitucion, el Estado ejercera, especialmente, las funciones siguientes:

a) La planificacion hidrolégica y la realizacion de los planes estatales de infraestructuras hidraulicas o
cualquier otro estatal que forme parte de aquéllas.

b) La adopcion de las medidas precisas para el cumplimiento de los acuerdos y Convenios internacionales en
materia de aguas.

c) El otorgamiento de concesiones referentes al dominio publico hidraulico en las cuencas hidrogréaficas que
excedan del &mbito territorial de una sola Comunidad Auténoma.

d) El otorgamiento de autorizaciones referentes al dominio publico hidraulico, asi como la tutela de éste, en
las cuencas hidrograficas que excedan del ambito territorial, de una sola Comunidad Autbnoma. La tramitacion
de las mismas podra, no obstante, ser encomendada a las Comunidades Auténomas.
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Articulo 18.

Régimen juridico basico aplicable a las Comunidades Auténomas

1. La Comunidad Auténoma que, en virtud de su Estatuto de Autonomia, ejerza competencia sobre el
dominio publico hidraulico en cuencas hidrograficas comprendidas integramente dentro de su territorio, ajustara
el régimen juridico de su administracion hidraulica a las siguientes bases:

a) Aplicacion de los principios establecidos en el articulo 14 de esta Ley.

b) La representacion de los usuarios en los 6rganos colegiados de la Administracién hidraulica no sera
inferior al tercio de los miembros que los integren.

2. Los actos y acuerdos que infrinjan la legislacion hidraulica del Estado o no se ajusten a la planificacion
hidroloégica y afecten a su competencia en materia hidraulica podran ser impugnados ante la jurisdiccion
contencioso-administrativa.

CAPITULO II.

Del Consejo Nacional del Agua

Articulo 19.

El Consejo Nacional del Agua

1. El Consejo Nacional del Agua es el 6rgano superior de consulta y de participacion en la materia.
2. Forman parte del Consejo Nacional del Agua:

-La Administracién General del Estado.

-Las Comunidades Auténomas.

-Los Entes locales a través de la asociacion de ambito estatal con mayor implantacion.

-Los Organismos de cuenca.

-Las organizaciones profesionales y econdémicas mas representativas de ambito estatal relacionadas con los
distintos usos del agua.

-Las organizaciones sindicales y empresariales mas representativas en el ambito estatal.

-Las entidades sin fines lucrativos de ambito estatal cuyo objeto esté constituido por la defensa de intereses
ambientales.

3. La presidencia del Consejo Nacional del Agua recaera en el titular del Ministerio de Medio Ambiente.

4. Su composicién y estructura organica se determinaran por Real Decreto.

sy
I\.z

Notas de vigencia
Modificado por disp. final 4 de Ley 42/2007, de 13 diciembre RCL\2007\2247.
Notas de desarrollo

Desarrollado por Real Decreto 1383/2009, de 28 agosto RCL\2009\1704. [E} FEV 30-08-2009]

Articulo 20.

Materias sometidas a informe preceptivo del Consejo Nacional del Agua
1. El Consejo Nacional del Agua informaré preceptivamente:
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a) El proyecto del Plan Hidrologico Nacional, antes de su aprobacién por el Gobierno para su remision a las
Cortes.

b) Los planes hidrolégicos de cuenca, antes de su aprobacion por el Gobierno.

c) Los proyectos de las disposiciones de caracter general de aplicacion en todo el territorio nacional relativas
a la proteccion de las aguas y a la ordenacion del dominio publico hidraulico.

d) Los planes y proyectos de interés general de ordenacion agraria, urbana, industrial y de aprovechamientos
energéticos o de ordenacioén del territorio en tanto afecten sustancialmente a la planificacion hidrolégica o a los
usos del agua.

e) Las cuestiones comunes a dos 0 mas organismos de cuenca en relacion con el aprovechamiento de
recursos hidricos y demés bienes del dominio publico hidraulico.

2. Asimismo, emitira informe sobre todas aquellas cuestiones relacionadas con el dominio publico hidraulico
que pudieran serle consultadas por el Gobierno o por los 6rganos ejecutivos superiores de las Comunidades
Autonomas.

El Consejo podra proponer a las Administraciones y organismos publicos las lineas de estudio e investigacion
para el desarrollo de las innovaciones técnicas en lo que se refiere a obtencion, empleo, conservacion,
recuperacion, tratamiento integral y economia del agua.

=
A 4

Notas de vigencia

Ap. 1 ¢) modificado por art. 129.8 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

CAPITULO 11l

De los organismos de cuenca

SECCION 12,

Configuracion y funciones

Articulo 21.

Los organismos de cuenca

En las cuencas hidrograficas que excedan el ambito territorial de una Comunidad Auténoma se constituiran
organismos de cuenca con las funciones y cometidos que se regulan en esta Ley.

Articulo 22.

Naturaleza y régimen juridico de los organismos de cuenca

1. Los organismos de cuenca, con la denominacién de Confederaciones Hidrograficas, son organismos
auténomos de los previstos en el articulo 43.1.a) de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacion y
Funcionamiento de la Administraciéon General del Estado, adscritos, a efectos administrativos, al Ministerio de
Medio Ambiente.

2. Los organismos de cuenca dispondran de autonomia para regir y administrar por si los intereses que les
sean confiados; para adquirir y enajenar los bienes y derechos que puedan constituir su propio patrimonio; para
contratar y obligarse y para ejercer, ante los Tribunales, todo género de acciones, sin mas limitaciones que las
impuestas por las Leyes. Sus actos y resoluciones ponen fin a la via administrativa.

3. Su ambito territorial, que se definir4 reglamentariamente, comprendera una o varias cuencas hidrograficas
indivisas, con la sola limitacion derivada de las fronteras internacionales.

4. Los organismos de cuenca se rigen por la Ley 6/1997, de 14 de abril , y demas disposiciones de aplicacién
a los organismos auténomos de la Administracion General del Estado, asi como por la presente Ley y por los
Reglamentos dictados para su desarrollo y ejecucion.
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Articulo 23.

Funciones

1. Son funciones de los organismos de cuenca:
a) La elaboracion del plan hidrolégico de cuenca, asi como su seguimiento y revision.
b) La administracion y control del dominio publico hidraulico.

¢) La administracién y control de los aprovechamientos de interés general o que afecten a mas de una
Comunidad Auténoma.

d) EIl proyecto, la construccion y explotacion de las obras realizadas con cargo a los fondos propios del
organismo, y las que les sean encomendadas por el Estado.

e) Las que se deriven de los convenios con Comunidades Autonomas, Corporaciones Locales y otras
entidades publicas o privadas, o de los suscritos con los particulares.

2. Para el cumplimiento de las funciones encomendadas en los parrafos d) y e) del apartado anterior, los
organismos de cuenca podran:

a) Adquirir por suscripcién o compra, enajenar y, en general, realizar cualesquiera actos de administracion
respecto de titulos representativos de capital de sociedades estatales que se constituyan para la construccion,
explotacién o ejecucion de obra publica hidraulica, o de empresas mercantiles que tengan por objeto social la
gestidon de contratos de concesién de construccion y explotacion de obras hidraulicas, previa autorizaciéon del
Ministerio de Hacienda.

b) Suscribir convenios de colaboracién o participar en agrupaciones de empresas y uniones temporales de
empresas que tengan como objeto cualquiera de los fines anteriormente indicados.

c) Conceder préstamos y, en general, otorgar crédito a cualquiera de las entidades relacionadas en los
parrafos a) y b).
Articulo 24.

Otras atribuciones

Los organismos de cuenca tendran, para el desempefio de sus funciones, ademas de las que se contemplan
expresamente en otros articulos de esta Ley, las siguientes atribuciones y cometidos:

a) El otorgamiento de autorizaciones y concesiones referentes al dominio publico hidraulico, salvo las
relativas a las obras y actuaciones de interés general del Estado, que corresponderan al Ministerio de Medio
Ambiente.

b) La inspeccidn y vigilancia del cumplimiento de las condiciones de concesiones y autorizaciones relativas al
dominio publico hidraulico.

c) La realizacion de aforos, estudios de hidrologia, informacion sobre crecidas y control de la calidad de las
aguas.

d) El estudio, proyecto, ejecucion, conservacion, explotacion y mejora de las obras incluidas en sus propios
planes, asi como de aquellas otras que pudieran encomendarseles.

e) La definicion de objetivos y programas de calidad de acuerdo con la planificacion hidrologica.

f) La realizacion, en el ambito de sus competencias, de planes, programas y acciones que tengan como
objetivo una adecuada gestién de las demandas, a fin de promover el ahorro y la eficiencia econdémica y
ambiental de los diferentes usos del agua mediante el aprovechamiento global e integrado de las aguas
superficiales y subterraneas, de acuerdo, en su caso, con las previsiones de la correspondiente planificacion
sectorial.

g) La prestacion de toda clase de servicios técnicos relacionados con el cumplimiento de sus fines
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especificos y, cuando les fuera solicitado, el asesoramiento a la Administracion General del Estado,
Comunidades Auténomas, Corporaciones Locales y demas entidades publicas o privadas, asi como a los
particulares.

En la determinacién de la estructura de los organismos de cuenca se tendrd en cuenta el criterio de
separacion entre las funciones de administracion del dominio publico hidraulico y las demas.

Articulo 25.

Colaboracién con las Comunidades Auténomas

1. Los organismos de cuenca y las Comunidades Auténomas podran establecer una mutua colaboracion en
el ejercicio de sus respectivas competencias, especialmente mediante la incorporacion de aquéllas a la Junta de
Gobierno de dichos organismos, segun lo determinado en esta Ley.

2. Los organismos de cuenca podran celebrar convenios de colaboracién con las Comunidades Auténomas,
las Administraciones Locales y las Comunidades de usuarios para el ejercicio de sus respectivas competencias,
conforme a lo dispuesto en la legislacion vigente.

3. Los expedientes que tramiten los organismos de cuenca en el ejercicio de sus competencias sustantivas
sobre la utilizacion y aprovechamiento del dominio publico hidraulico se someteran a informe previo de las
Comunidades Autébnomas para que manifiesten, en el plazo y supuestos que reglamentariamente se
determinen, lo que estimen oportuno en materias de su competencia. Las autorizaciones y concesiones
sometidas a dicho tramite de informe previo no estaran sujetas a ninguna otra intervencion ni autorizacion
administrativa respecto al derecho a usar el recurso, salvo que asi lo establezca una Ley estatal, sin perjuicio de
las autorizaciones o licencias exigibles por otras Administraciones Publicas en relacién a la actividad de que se
trate 0 en materia de intervenciéon o uso de suelo. Al mismo tramite de informe se someteran los planes,
programas y acciones a que se refiere el articulo 24, parrafo f) .

4. Las Confederaciones Hidrograficas emitiran informe previo, en el plazo y supuestos que
reglamentariamente se determinen, sobre los actos y planes que las Comunidades Auténomas hayan de
aprobar en el ejercicio de sus competencias, entre otras, en materia de medio ambiente, ordenacion del territorio
y urbanismo, espacios naturales, pesca, montes, regadios y obras puUblicas de interés regional, siempre que
tales actos y planes afecten al régimen y aprovechamiento de las aguas continentales o a los usos permitidos en
terrenos de dominio publico hidraulico y en sus zonas de servidumbre y policia, teniendo en cuenta a estos
efectos lo previsto en la planificacion hidraulica y en las planificaciones sectoriales aprobadas por el Gobierno.

Cuando los actos o planes de las Comunidades Auténomas o de las entidades locales comporten nuevas
demandas de recursos hidricos, el informe de la Confederacién Hidrografica se pronunciard expresamente sobre
la existencia o inexistencia de recursos suficientes para satisfacer tales demandas.

El informe se entendera desfavorable si no se emite en el plazo establecido al efecto.

Lo dispuesto en este apartado sera también de aplicacion a los actos y ordenanzas que aprueben las
entidades locales en el ambito de sus competencias, salvo que se trate de actos dictados en aplicacion de
instrumentos de planeamiento que hayan sido objeto del correspondiente informe previo de la Confederacion
Hidrogréfica.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 4 modificado por disp. final 1.3 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

SECCION 22,

Organos de gobierno, administraciéon y cooperacion

0
A 4

Notas de vigencia

Rubrica modificada por art. 129.9 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 26.

Organos de Gobierno, Administracion y Cooperacion
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1. Son 6rganos de gobierno de los organismos de cuenca la Junta de Gobierno y el Presidente.

2. Son 6rganos de gestion, en régimen de participacion, para el desarrollo de las funciones que
especificamente les atribuye la presente Ley, la Asamblea de Usuarios, la Comision de Desembalse, las Juntas
de Explotacion y las Juntas de obras.

3. Es drgano de participacion y planificacion el Consejo del Agua de la demarcacion.

Es érgano para la cooperacion, en relacién con las obligaciones derivadas de esta Ley para la proteccién de
las aguas, el Comité de Autoridades Competentes.

Fay
A

Notas de vigencia

Ap. 3 modificado por art. 129.11 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Rubrica modificada por art. 129.10 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 27.

Composicién de la Junta de Gobierno

La composicion de la Junta de Gobierno del organismo de cuenca se determinara por via reglamentaria,
atendidas las peculiaridades de las diferentes cuencas hidrograficas y de los diversos usos del agua, de acuerdo
con las siguientes normas y directrices:

a) La presidencia de la Junta correspondera al Presidente del organismo de cuenca.

b) La Administracion General del Estado contard con una representacion de cinco Vocales, como minimo,
uno de cada uno de los Ministerios de Medio Ambiente; de Agricultura, Pesca y Alimentacion; de Ciencia y
Tecnologia; de Sanidad y Consumo y de Economia, y un representante de la Administraciéon Tributaria del
Estado, en el supuesto de que por convenio se encomiende a ésta la gestion y recaudacion en la cuenca de las
exacciones previstas en la presente Ley.

c) Correspondera a la representacion de los usuarios, al menos un tercio del total de Vocales y, en todo caso,
un minimo de tres, integrandose dicha representacion en relacion a sus respectivos intereses en el uso del
agua.

d) Las Comunidades Auténomas que hubiesen decidido incorporarse al organismo de cuenca, de acuerdo
con lo previsto en el articulo 25 , estaran representadas en su Junta de Gobierno, al menos, por un Vocal. El
total de Vocales representantes y su distribucion se estableceran, en cada caso, en funcién del nimero de
Comunidades Auténomas integrantes de la cuenca hidrogréafica y de la superficie y poblacién de las mismas en
ella comprendidas.

e) Las provincias estaran representadas de acuerdo con el porcentaje de su territorio afectado por la cuenca
hidrogréfica.

Articulo 28.

Atribuciones de la Junta de Gobierno

Corresponde a la Junta de Gobierno:

a) Aprobar los planes de actuacion del organismo, la propuesta de presupuesto y conocer la liquidacion de
los mismos.

b) Acordar, en su caso, las operaciones de crédito necesarias para finalidades concretas relativas a su
gestion, asi como para financiar las actuaciones incluidas en los planes de actuacion, con los limites que
reglamentariamente se determinen.

¢) Adoptar los acuerdos que correspondan en el ejercicio de las funciones establecidas en el articulo 23 de la
presente Ley, asi como los relativos a los actos de disposicion sobre el patrimonio de los organismos de cuenca.

d) Preparar los asuntos que se hayan de someter al Consejo del Agua de la demarcacion.
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e) Aprobar, previo informe del Consejo del Agua de la demarcacion, las modificaciones sobre la anchura de
las zonas de servidumbre y de policia previstas en el articulo 6 de esta Ley.

f) Declarar acuiferos sobreexplotados o en riesgo de estarlo, determinar los perimetros de proteccién de los
acuiferos, conforme a lo sefialado en el articulo 56 de esta Ley, aprobar las medidas de caracter general
contempladas en el articulo 55 y ser oida en el trAmite de audiencia al organismo de cuenca a que se refiere el
articulo 58 . Asimismo, le corresponde la adopcién de las medidas para la proteccion de las aguas subterrdneas
frente a intrusiones de aguas salinas a que se refiere el articulo 99 de esta Ley.

g) Adoptar las decisiones sobre comunidades de usuarios a las que se refieren los articulos 81.4y 82.4 .
h) Promover las iniciativas sobre zonas himedas a las que se refieren los apartados 5 y 6 del articulo 111 .

i) Informar, a iniciativa del Presidente, las propuestas de sancién por infracciones graves o muy graves
cuando los hechos de que se trate sean de una especial trascendencia para la buena gestion del recurso en el
ambito de la cuenca hidrografica.

j) Aprobar, en su caso, criterios generales para la determinacion de las indemnizaciones por dafios y
perjuicios ocasionados al dominio publico hidraulico, de acuerdo con el articulo 118 de la presente Ley.

k) Proponer al Consejo del Agua de la demarcacion la revision del plan hidrolégico correspondiente.

I) Y, en general, deliberar sobre aquellos asuntos que sean sometidos a su consideracién por su Presidente o
por cualquiera de sus miembros.

{..\
Notas de vigencia

Letra k) modificado por art. 129.12 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Letra f) modificado por art. 129.12 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Letra e) modificado por art. 129.12 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Letra d) modificado por art. 129.12 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 29.

Nombramiento de los Presidentes de organismos de cuenca

Los Presidentes de los organismos de cuenca seran nombrados y cesados por el Consejo de Ministros a
propuesta del Ministro de Medio Ambiente. Los nombramientos se ajustaran a lo establecido en el articulo 18.2
de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacion y Funcionamiento de la Administraciéon General del Estado.

Articulo 30.

Funciones del Presidente del Organismo
1. Corresponde al Presidente del organismo de cuenca:
a) Ostentar la representacion legal del organismo.

b) Presidir la Junta de Gobierno, la Asamblea de Usuarios, la Comision de Desembalse, el Consejo del Agua
de la demarcacion y el Comité de Autoridades Competentes.

¢) Cuidar de que los acuerdos de los érganos colegiados se ajusten a la legalidad vigente.
d) Desempeifiar la superior funcién directiva y ejecutiva del organismo.
e) En general, el gjercicio de cualquier otra funcion que no esté expresamente atribuida a otro 6rgano.

2. Los actos y acuerdos de los 6rganos colegiados del organismo de cuenca que puedan constituir infraccion
de Leyes o no se ajusten a la planificacion hidrolégica podran ser impugnados por el Presidente ante la
jurisdiccion contencioso-administrativa.

La impugnacion producira la suspension del acto o acuerdo, pero el Tribunal debera ratificarla o levantarla en
un plazo no superior a treinta dias. El procedimiento seré el establecido en el articulo 127 de la Ley Reguladora
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de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa .

F
A 4

Notas de vigencia

Ap. 1 b) modificado por art. 129.13 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 31.

La Asamblea de Usuarios

La Asamblea de Usuarios, integrada por todos aquellos usuarios que forman parte de las Juntas de
Explotacidn, tiene por finalidad coordinar la explotacién de las obras hidraulicas y de los recursos de agua en
toda la cuenca, sin menoscabo del régimen concesional y derechos de los usuarios.

Articulo 32.

Las Juntas de Explotacion

Las Juntas de Explotacion tienen por finalidad coordinar, respetando los derechos derivados de las
correspondientes concesiones y autorizaciones, la explotaciéon de las obras hidraulicas y de los recursos de
agua de aquel conjunto de rios, rio, tramo de rio o unidad hidrogeoldgica cuyos aprovechamientos estén
especialmente interrelacionados. Las propuestas formuladas por las Juntas de Explotacion en el ambito de sus
competencias se trasladaran, a los efectos previstos en el articulo 30.1, al Presidente del organismo de cuenca.

La constitucion de las Juntas de Explotacion, en las que los usuarios participaran mayoritariamente con
relacién a sus respectivos intereses en el uso del agua y al servicio prestado a la comunidad, se determinara
reglamentariamente.

Se promovera la constitucién de Juntas de Explotacion conjunta de aguas superficiales y subterraneas en
todos los casos en que los aprovechamientos de unas y otras aguas estén claramente interrelacionados.

Articulo 33.

La Comision de Desembalse

Corresponde a la Comision de Desembalse deliberar y formular propuestas al Presidente del organismo sobre
el régimen adecuado de llenado y vaciado de los embalses y acuiferos de la cuenca, atendidos los derechos
concesionales de los distintos usuarios. Su composicién y funcionamiento se regularan reglamentariamente
atendiendo al criterio de representacion adecuada de los intereses afectados.

Articulo 34.

Las Juntas de Obras

La Junta de Gobierno, a peticion de los futuros usuarios de una obra ya aprobada, podran constituir la
correspondiente Junta de Obras, en la que participaran tales usuarios, en la forma que reglamentariamente se
determine, a fin de que estén directamente informados del desarrollo e incidencias de dicha obra.

Articulo 35.

Consejo del Agua de la cuenca

1. Para fomentar la informacion, consulta publica y participacion activa en la planificacion hidrolégica se crea,
en las demarcaciones hidrograficas con cuencas intercomunitarias, el Consejo del Agua de la demarcacion.

2. Corresponde al Consejo del Agua de la demarcacion promover la informacion, consulta y participacion
publica en el proceso planificador, y elevar al Gobierno, a través del Ministerio de Medio Ambiente, el plan
hidrolégico de la cuenca y sus ulteriores revisiones. Asimismo, podra informar las cuestiones de interés general
para la demarcacion y las relativas a la proteccion de las aguas y a la mejor ordenacion, explotacion y tutela del
dominio publico hidraulico.

A tales efectos, reglamentariamente se determinara la organizaciéon y procedimiento para hacer efectiva la
participacion publica.
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3. Las Comunidades Autonomas, cuyo territorio forme parte total o parcialmente de una demarcacion
hidrografica, se incorporaran en los términos previstos en esta Ley al Consejo del Agua correspondiente para
participar en la elaboracién de la planificacion hidrologica y demas funciones del mismo.

)
A 4

Notas de vigencia

Modificado por art. 129.14 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 36.

Composicién

1. La composicion del Consejo del Agua se establecera mediante real decreto, aprobado por el Consejo de
Ministros, ajustandose a los siguientes criterios:

a) Cada departamento ministerial relacionado con la gestion de las aguas y el uso de los recursos hidraulicos
estara representado por un nimero de vocales no superior a tres.

b) Los servicios técnicos del organismo de cuenca estaran representados por un maximo de tres vocales;
cada servicio periférico de costas del Ministerio de Medio Ambiente cuyo territorio coincida total o parcialmente
con el de la demarcacion hidrogréafica estara representado por un vocal; cada Autoridad Portuaria y Capitania
Maritima afectadas por el ambito de la demarcacion hidrogréafica estaran representadas por un vocal.

¢) La representacion de las Comunidades Auténomas que participen en el Consejo, de acuerdo con lo previsto
en el articulo 35 , se determinara y distribuird en funcién del numero de Comunidades Auténomas de la
demarcacioén y de la superficie y poblaciéon de las mismas incluidas en ella, debiendo estar representada cada
una de las Comunidades Auténomas participantes, al menos, por un vocal.

La representacién de las Comunidades Auténomas no sera inferior a la que corresponda a los diversos
departamentos ministeriales sefialados en el apartado 1.a).

d) Las entidades locales cuyo territorio coincida total o parcialmente con el de la cuenca estaran
representadas en funcidon de la extension o porcentaje de dicho territorio afectado por la demarcacion
hidrogréfica, en los términos que reglamentariamente se determine. El nimero maximo de vocales no sera
superior a tres.

e) La representacion de los usuarios no serd inferior al tercio del total de vocales y estara integrada por
representantes de los distintos sectores con relacion a sus respectivos intereses en el uso del agua.

f) La representacion de asociaciones y organizaciones de defensa de intereses ambientales, econémicos y
sociales relacionados con el agua. El nimero de vocales no sera superior a seis.

2. En el caso de demarcaciones hidrograficas de cuencas intracomunitarias, la Comunidad Aut6bnoma
correspondiente garantizara la participacion social en la planificacién hidrolégica, respetando las anteriores
representaciones minimas de usuarios y organizaciones interesadas en los 6rganos colegiados que al efecto se
creen, y asegurando que estén igualmente representadas en dichos 6rganos todas las Administraciones
publicas con competencias en materias relacionadas con la proteccion de las aguas y, en particular, la
Administracion General del Estado en relacion con sus competencias sobre el dominio publico maritimo
terrestre, puertos de interés general y marina mercante.

If;\
Notas de vigencia

Modificado por art. 129.15 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 36 bis.

Comité de Autoridades Competentes

1. Para garantizar la adecuada cooperacion en la aplicacién de las normas de protecciéon de las aguas, se
crea en el caso de demarcaciones hidrograficas con cuencas intercomunitarias, el Comité de Autoridades
Competentes.

La creacién del Comité de Autoridades Competentes de la demarcaciéon hidrografica no afectara a la

18 de noviembre de 2009



WestlawEs

titularidad de las competencias que en las materias relacionadas con la gestion de las aguas correspondan a las
distintas Administraciones publicas, que continuaran ejerciéndose de acuerdo con lo previsto en cada caso en la
normativa que resulte de aplicacion.

2. El Comité de Autoridades Competentes de la demarcacion hidrografica tendra como funciones basicas:

a) Favorecer la cooperacion en el ejercicio de las competencias relacionadas con la proteccion de las aguas
que ostenten las distintas Administraciones publicas en el seno de la respectiva demarcacién hidrogréfica.

b) Impulsar la adopcion por las Administraciones publicas competentes en cada demarcacion de las medidas
gue exija el cumplimiento de las normas de proteccién de esta Ley.

c¢) Proporcionar a la Unién Europea, a través del Ministerio de Medio Ambiente, la informacion relativa a la
demarcacion hidrografica que se requiera, conforme a la normativa vigente.

3. El Comité de Autoridades Competentes estard integrado por:

a) Los drganos de la Administracion General del Estado con competencias sobre el aprovechamiento,
proteccion y control de las aguas objeto de esta Ley, con un nimero de representantes que no supere el de las
Comunidades Auténomas.

b) Los organos de las Comunidades Auténomas, cuyo territorio forme parte total o parcialmente de la
demarcacion hidrografica, con competencias sobre la proteccion y control de las aguas objeto de esta Ley, con
un representante por cada Comunidad Auténoma.

c) Los entes locales, cuyo territorio coincida total o parcialmente con el de la demarcacion hidrografica, con
competencias sobre la proteccion y control de las aguas objeto de esta Ley, representados en funcion de su
poblacién dentro de la demarcacion, a través de las correspondientes federaciones territoriales de municipios.

4. En el caso de demarcaciones hidrogréaficas de cuencas intracomunitarias, las Comunidades Autdnomas
competentes garantizaran el principio de unidad de gestion de las aguas, la cooperacion en el ejercicio de las
competencias que en relacion con su proteccion ostenten las distintas Administraciones publicas y, en particular,
las que corresponden a la Administracién General del Estado en materia de dominio publico maritimo terrestre,
portuario y de marina mercante. Asimismo proporcionaran a la Union Europea, a través del Ministerio de Medio
Ambiente, la informacion relativa a la demarcacion hidrografica que se requiera conforme a la normativa vigente.

)
A 4

Notas de vigencia

Afadido por art. 129.16 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 36 ter.

Notificacion de autoridades competentes

El Ministerio de Medio Ambiente facilitara a la Comision Europea una lista de las autoridades competentes
espafiolas, debiendo asimismo notificar cualquier cambio que se produzca en estas designaciones.

F
v

Notas de vigencia

Afiadido por art. 129.17 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

SECCION 32,

Hacienday patrimonio

Articulo 37.

Adscripcion de bienes alos organismos de cuenca

Los bienes del Estado y los de las Comunidades Autonomas, adscritos o que puedan adscribirse a los
organismos de cuenca para el cumplimiento de sus fines, conservaran su calificacion juridica originaria,
correspondiendo tan sélo al organismo su utilizaciéon, administracion y explotacién, con sujecion a las
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disposiciones legales vigentes en la materia.

Articulo 38.

Patrimonio propio

Con independencia de tales bienes y para el mejor cumplimiento de sus fines, los organismos de cuenca
podran poseer un patrimonio propio integrado por:

a) Los bienes y derechos que figuren en el patrimonio de las actuales Confederaciones Hidrogréficas.
b) Los que en el futuro pudieran adquirir con los fondos procedentes de su presupuesto.

c) Los que por cualquier titulo juridico pudieran recibir del Estado, de las Comunidades Auténomas, de
entidades publicas o privadas, o de los particulares.

Articulo 39.

Ingresos del organismo

Tendran la consideracion de ingresos del organismo de cuenca los siguientes:

a) Los productos y rentas de su patrimonio y los de la explotacién de las obras cuando les sea encomendada
por el Estado, las Comunidades Auténomas, las Corporaciones Locales y los particulares.

b) Las remuneraciones por el estudio y redaccion de proyectos, direccion y ejecucion de las obras que les
encomiende el Estado, las Comunidades Auténomas, las Corporaciones Locales, asi como las procedentes de
la prestacion de servicios facultativos y técnicos.

¢) Las asignaciones presupuestarias del Estado, Comunidades Auténomas y Corporaciones Locales.
d) Los procedentes de la recaudacion de tasas, exacciones y precios autorizados al organismo.

e) Los reintegros de los anticipos otorgados por el Estado para la construccion de obras hidraulicas que
realice el propio organismo.

f) El producto de las posibles aportaciones acordadas por los usuarios, para obras o actuaciones especificas,
asi como cualquier otra percepcién autorizada por disposicion legal.

TITULO 111

De la planificacion hidrolégica

Articulo 40.

Objetivos y criterios de la planificaciéon hidrolégica

1. La planificacién hidroldgica tendra por objetivos generales conseguir el buen estado y la adecuada
proteccion del dominio pablico hidraulico y de las aguas objeto de esta Ley, la satisfaccion de las demandas de
agua, el equilibrio y armonizacion del desarrollo regional y sectorial, incrementando las disponibilidades del
recurso, protegiendo su calidad, economizando su empleo y racionalizando sus usos en armonia con el medio
ambiente y los demas recursos naturales.

2. La politica del agua esta al servicio de las estrategias y planes sectoriales que sobre los distintos usos
establezcan las Administraciones publicas, sin perjuicio de la gestion racional y sostenible del recurso que debe
ser aplicada por el Ministerio de Medio Ambiente, o por las Administraciones hidraulicas competentes, que
condicionara toda autorizacién, concesion o infraestructura futura que se solicite.

3. La planificacion se realizard mediante los planes hidroldgicos de cuenca y el Plan Hidroldgico Nacional. El

ambito territorial de cada plan hidrolégico de cuenca sera coincidente con el de la demarcacion hidrografica
correspondiente.
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4. Los planes hidrologicos seran publicos y vinculantes, sin perjuicio de su actualizacidn periddica y revision
justificada, y no crearan por si solos derechos en favor de particulares o entidades, por lo que su modificacion no
dara lugar a indemnizacién, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 65.

5. El Gobierno, mediante real decreto, aprobaré los planes hidroloégicos de cuenca en los términos que estime
procedentes en funcion del interés general, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado siguiente.

6. Los planes hidrolégicos de cuenca que hayan sido elaborados o revisados al amparo de lo dispuesto en el
articulo 18 seran aprobados si se ajustan a las prescripciones de los articulos 40.1, 3y 4 y 42, no afectan a los
recursos de otras cuencas y, en su caso, se acomodan a las determinaciones del Plan Hidrolégico Nacional.

If;\

Notas de vigencia
Modificado por art. 129.18 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Notas de desarrollo

Desarrollado por art. 71 de Real Decreto 907/2007, de 6 julio RCL\2007\1334. [F} FEV 08-07-2007]

Articulo 40 bis.

Definiciones

A los efectos de la planificacion hidrolégica y de la proteccién de las aguas objeto de esta Ley, se entendera
por:

a) aguas continentales: todas las aguas en la superficie del suelo y todas las aguas subterraneas situadas
hacia tierra desde la linea que sirve de base para medir la anchura de las aguas territoriales.

b) aguas superficiales: las aguas continentales, excepto las aguas subterraneas; las aguas de transicion y las
aguas costeras, y, en lo que se refiere al estado quimico, también las aguas territoriales.

C) aguas subterraneas: todas las aguas que se encuentran bajo la superficie del suelo en la zona de
saturacion y en contacto directo con el suelo o el subsuelo.

d) acuifero: una o mas capas subterrdneas de roca o de otros estratos geoldgicos que tienen la suficiente
porosidad y permeabilidad para permitir ya sea un flujo significativo de aguas subterraneas o la extraccion de
cantidades significativas de aguas subterraneas.

e) masa de agua superficial: una parte diferenciada y significativa de agua superficial, como un lago, un
embalse, una corriente, rio o canal, parte de una corriente, rio o canal, unas aguas de transicion o un tramo de
aguas costeras.

f) masa de agua subterranea: un volumen claramente diferenciado de aguas subterraneas en un acuifero o
acuiferos.

g) masa de agua artificial: una masa de agua superficial creada por la actividad humana.

h) masa de agua muy modificada: una masa de agua superficial que, como consecuencia de alteraciones
fisicas producidas por la actividad humana, ha experimentado un cambio sustancial en su naturaleza.

i) servicios relacionados con el agua: todas las actividades relacionadas con la gestién de las aguas que
posibilitan su utilizacion, tales como la extraccion, el almacenamiento, la conduccion, el tratamiento y la
distribucién de aguas superficiales o subterraneas, asi como la recogida y depuracion de aguas residuales, que
vierten posteriormente en las aguas superficiales. Asimismo, se entenderan como servicios las actividades
derivadas de la proteccion de personas y bienes frente a las inundaciones.

j) usos del agua: las distintas clases de utilizacion del recurso, asi como cualquier otra actividad que tenga
repercusiones significativas en el estado de las aguas. A efectos de la aplicacion del principio de recuperacion
de costes, los usos del agua deberan considerar, al menos, el abastecimiento de poblaciones, los usos
industriales y los usos agrarios.

\
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Notas de vigencia

Afadido por art. 129.19 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 41.

Elaboracion de los planes hidrolégicos de cuenca

1. La elaboracion y propuesta de revisiones ulteriores de los planes hidroldgicos de cuenca se realizaran por
el organismo de cuenca correspondiente o por la Administracién hidraulica competente, en las cuencas
comprendidas integramente en el ambito territorial de la Comunidad Autonoma.

2. El procedimiento para elaboracién y revision de los planes hidrolégicos de cuenca se regulara por via
reglamentaria, debiendo contemplar, en todo caso, la programaciéon de calendarios, programas de trabajo,
elementos a considerar y borradores previos para posibilitar una adecuada informacién y consulta publica desde
el inicio del proceso.

Asimismo, debera contemplarse la elaboracion previa, por las Administraciones competentes, de los
programas de medidas basicas y complementarias, contemplados en el articulo 92.quéter, conducentes a la
consecucion de los objetivos medioambientales previstos en esta Ley. Los programas de medidas se
coordinaran e integraran en los planes hidrolégicos.

De forma expresa, deberan coordinarse, para su integracion en el plan hidroldgico, los programas relativos a
las aguas costeras y de transicion elaborados por la Administracion General del Estado o por las Comunidades
Autonomas que participen en el Comité de Autoridades Competentes de la demarcacion y que cuenten con
litoral.

3. En la elaboracién y revisién de los planes hidrolégicos de cuenca se prevera necesariamente la
participacion de los departamentos ministeriales interesados, los plazos para presentacién de las propuestas por
los organismos correspondientes y la actuacién subsidiaria del Gobierno en caso de falta de propuesta. Se
garantizard, en todo caso, la participacion publica en todo el proceso planificador, tanto en las fases de
consultas previas como en las de desarrollo y aprobacion o revision del plan. A tales efectos se cumpliran los
plazos previstos en la disposicién adicional duodécima.

4. Los planes hidroldgicos se elaborardn en coordinacion con las diferentes planificaciones sectoriales que les
afecten, tanto respecto a los usos del agua como a los del suelo, y especialmente con lo establecido en la
planificacion de regadios y otros usos agrarios.

5. Con caracter previo a la elaboracion y propuesta de revision del plan hidrolégico de cuenca, se preparara
un programa de trabajo que incluya, ademas del calendario sobre las fases previstas para dicha elaboracién o
revision, el estudio general sobre la demarcacion correspondiente.

Dicho estudio general incorporara, en los términos que se establezca reglamentariamente, una descripcion
general de las caracteristicas de la demarcacion, un resumen de las repercusiones de la actividad humana en el
estado de las aguas superficiales y de las aguas subterraneas, y un andlisis econémico del uso del agua.

6. El Ministerio de Medio Ambiente remitira a la Comisién Europea y a cualquier Estado miembro interesado
ejemplares de los planes hidrolégicos aprobados, asi como del estudio general de la demarcaciéon a que se
alude en el apartado anterior.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. 129.20 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Ap. 6 afiadido por art. 129.21 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Ap. 5 afiadido por art. 129.21 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Ap. 4 afiadido por art. 129.21 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Ap. 3 afiadido por art. 129.21 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Notas de desarrollo

Desarrollado por art. 76 de Real Decreto 907/2007, de 6 julio RCL\2007\1334. [F::: FEV 08-07-2007]

Articulo 42.

Contenido de los planes hidrolégicos de cuenca
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1. Los planes hidrolégicos de cuenca comprenderan obligatoriamente:
a) La descripcion general de la demarcacion hidrografica, incluyendo:

a') Para las aguas superficiales tanto continentales como costeras y de transiciéon, mapas con sus limites y
localizacién, ecorregiones, tipos y condiciones de referencia. En el caso de aguas artificiales y muy modificadas,
se incluird asimismo la motivacién conducente a tal calificacion.

b") Para las aguas subterraneas, mapas con la localizacién y limites de las masas de agua.

¢") El inventario de los recursos superficiales y subterraneos incluyendo sus regimenes hidrolégicos y las
caracteristicas basicas de calidad de las aguas.

b) La descripcion general de los usos, presiones e incidencias antrépicas significativas sobre las aguas,
incluyendo:

a") Los usos y demandas existentes con una estimacién de las presiones sobre el estado cuantitativo de las
aguas, la contaminacion de fuente puntual y difusa, incluyendo un resumen del uso del suelo, y otras afecciones
significativas de la actividad humana.

b") Los criterios de prioridad y de compatibilidad de usos, asi como el orden de preferencia entre los distintos
usos y aprovechamientos.

¢') La asignacién y reserva de recursos para usos y demandas actuales y futuros, asi como para la
conservacion y recuperacion del medio natural. A este efecto se determinaran:

Los caudales ecoldgicos, entendiendo como tales los que mantiene como minimo la vida piscicola que de
manera natural habitaria o pudiera habitar en el rio, asi como su vegetacion de ribera.

Las reservas naturales fluviales, con la finalidad de preservar, sin alteraciones, aquellos tramos de rios con
escasa o0 nula intervencion humana. Estas reservas se circunscribiran estrictamente a los bienes de dominio
publico hidraulico.

d") La definicion de un sistema de explotacién Gnico para cada plan, en el que, de forma simplificada, queden
incluidos todos los sistemas parciales, y con el que se posibilite el analisis global de comportamiento.

c) La identificacién y mapas de las zonas protegidas.

d) Las redes de control establecidas para el seguimiento del estado de las aguas superficiales, de las aguas
subterraneas y de las zonas protegidas y los resultados de este control.

e) La lista de objetivos medioambientales para las aguas superficiales, las aguas subterraneas y las zonas
protegidas, incluyendo los plazos previstos para su consecucion, la identificacion de condiciones para
excepciones y prorrogas, y sus informaciones complementarias.

f) Un resumen del andlisis econémico del uso del agua, incluyendo una descripcion de las situaciones y
motivos que puedan permitir excepciones en la aplicacién del principio de recuperacion de costes.

g) Un resumen de los Programas de Medidas adoptados para alcanzar los objetivos previstos, incluyendo:

a’) Un resumen de las medidas necesarias para aplicar la legislacién sobre proteccion del agua, incluyendo
separadamente las relativas al agua potable.

b) Un informe sobre las acciones préacticas y las medidas tomadas para la aplicacion del principio de
recuperacion de los costes del uso del agua.

¢') Un resumen de controles sobre extraccion y almacenamiento del agua, incluidos los registros e
identificacion de excepciones de control.

d") Un resumen de controles previstos sobre vertidos puntuales y otras actividades con incidencia en el estado
del agua, incluyendo la ordenacion de vertidos directos e indirectos al dominio publico hidraulico y a las aguas
objeto de proteccién por esta Ley, sin perjuicio de la competencia estatal exclusiva en materia de vertidos con
origen y destino en el medio marino.
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e") Una identificacién de casos en que se hayan autorizado vertidos directos a las aguas subterraneas.
) Un resumen de medidas tomadas respecto a las sustancias prioritarias.

g) Un resumen de las medidas tomadas para prevenir o reducir las repercusiones de los incidentes de
contaminacion accidental.

h') Un resumen de las medidas adoptadas para masas de agua con pocas probabilidades de alcanzar los
objetivos ambientales fijados.

iY Detalles de las medidas complementarias consideradas necesarias para cumplir los objetivos
medioambientales establecidos, incluyendo los perimetros de proteccion y las medidas para la conservacion y
recuperacion del recurso y entorno afectados.

j") Detalles de las medidas tomadas para evitar un aumento de la contaminacién de las aguas marinas.
k') Las directrices para recarga y proteccion de acuiferos.

I Las normas basicas sobre mejoras y transformaciones en regadio que aseguren el mejor aprovechamiento
del conjunto de recursos hidraulicos y terrenos disponibles.

m') Los criterios de evaluacion de los aprovechamientos energéticos y la fijaciébn de los condicionantes
requeridos para su ejecucion.

n') Los criterios sobre estudios, actuaciones y obras para prevenir y evitar los dafios debidos a inundaciones,
avenidas y otros fenémenos hidraulicos.

0") Las infraestructuras basicas requeridas por el plan.

h) Un registro de los programas y planes hidrologicos mas detallados relativos a subcuencas, sectores,
cuestiones especificas o0 categorias de aguas, acompafiado de un resumen de sus contenidos. De forma
expresa, se incluiran las determinaciones pertinentes para el plan hidrolégico de cuenca derivadas del plan
hidrol6gico nacional.

i) Un resumen de las medidas de informacién publica y de consulta tomadas, sus resultados y los cambios
consiguientes efectuados en el plan.

j) Una lista de las autoridades competentes designadas.

k) Los puntos de contacto y procedimientos para obtener la documentacion de base y la informacion requerida
por las consultas publicas.

2. La primera actualizacion del plan hidrolégico, y todas las actualizaciones posteriores, comprenderan
obligatoriamente:

a) Un resumen de todos los cambios o actualizaciones efectuados desde la publicacion de la version
precedente del plan.

b) Una evaluacion de los progresos realizados en la consecucion de los objetivos medioambientales, incluida
la presentacion en forma de mapa de los resultados de los controles durante el periodo del plan anterior y una
explicacion de los objetivos medioambientales no alcanzados.

¢) Un resumen y una explicacién de las medidas previstas en la version anterior del plan hidrolégico de
cuenca que no se hayan puesto en marcha.

d) Un resumen de todas las medidas adicionales transitorias adoptadas, desde la publicacion de la version
precedente del plan hidrolégico de cuenca, para las masas de agua que probablemente no alcancen los
objetivos ambientales previstos.

F
o

Notas de vigencia

Ap. 1 b) ¢') modificado por disp. final 1.4 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
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Modificado por art. 129.22 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Notas de desarrollo

Desarrollado por art. 4 de Real Decreto 907/2007, de 6 julio RCL\2007\1334. [E} FEV 08-07-2007]

Articulo 43.

Previsiones de los planes hidrologicos de cuenca

1. En los planes hidrolégicos de cuenca se podran establecer reservas, de agua y de terrenos, necesarias
para las actuaciones y obras previstas.

2. Podran ser declarados de proteccion especial determinadas zonas, cuencas 0 tramos de cuencas,
acuiferos o masas de agua por sus caracteristicas naturales o interés ecoldgico, de acuerdo con la legislacion
ambiental y de proteccion de la naturaleza. Los planes hidrologicos recogeran la clasificacion de dichas zonas y
las condiciones especificas para su proteccion.

3. Las previsiones de los planes hidrolégicos a que se refieren los apartados anteriores deberan ser
respetadas en los diferentes instrumentos de ordenacion urbanistica del territorio.

Articulo 44.

Declaracidon de utilidad publica

1. El Gobierno podra hacer la declaracion de utilidad publica de los trabajos, estudios e investigaciones
requeridas para la elaboracion y revision de los planes hidroldgicos que se realicen por los servicios del
Ministerio de Medio Ambiente, por el Instituto Geoldgico y Minero de Espafia o por cualquier otro organismo de
las Administraciones Publicas.

2. La aprobacion de los planes hidrolégicos de cuenca implicara la declaracion de utilidad puablica de los
trabajos de investigacion, estudios, proyectos y obras previstos en el plan.

Articulo 45.

Contenido del Plan Hidrolégico Nacional

1. El Plan Hidrologico Nacional se aprobara por Ley y contendra, en todo caso:
a) Las medidas necesarias para la coordinacion de los diferentes planes hidrologicos de cuenca.
b) La solucion para las posibles alternativas que aquéllos ofrezcan.

c) La prevision y las condiciones de las transferencias de recursos hidraulicos entre ambitos territoriales de
distintos planes hidrolégicos de cuenca.

d) Las modificaciones que se prevean en la planificacion del uso del recurso y que afecten a
aprovechamientos existentes para abastecimiento de poblaciones o regadios.

2. Correspondera al Ministerio de Medio Ambiente la elaboracion del Plan Hidrolégico Nacional,
conjuntamente con los Departamentos ministeriales relacionados con el uso de los recursos hidraulicos.

3. La aprobacién del Plan Hidrolégico Nacional implicaré la adaptacion de los planes hidrolégicos de cuenca a
las previsiones de aquél.

'('_\
Notas de vigencia

Rubrica no es aplicable en el ambito de la Comunidad Auténoma de las llles Balears por art. 22.2 de Ley
10/2003. de 22 diciembre LIB\2003\324.

Notas de desarrollo

Desarrollado por Cap. Il de Real Decreto 907/2007, de 6 julio RCL\2007\1334. [F:, FEV 08-07-2007]

Articulo 46.
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Obras hidraulicas de interés general

1. Tendran la consideracion de obras hidraulicas de interés general y seran de competencia de la
Administracion General del Estado, en el ambito de las cuencas a que se refiere el articulo 21 de esta Ley:

a) Las obras que sean necesarias para la regulacion y conduccion del recurso hidrico, al objeto de garantizar
la disponibilidad y aprovechamiento del agua en toda la cuenca.

b) Las obras necesarias para el control, defensa y protecciéon del dominio publico hidraulico, sin perjuicio de
las competencias de las Comunidades Autdbnomas, especialmente las que tengan por objeto hacer frente a
fendbmenos catastroficos como las inundaciones, sequias y otras situaciones excepcionales, asi como la
prevencién de avenidas vinculadas a obras de regulacion que afecten al aprovechamiento, protecciéon e
integridad de los bienes del dominio pablico hidraulico.

c) Las obras de correccion hidrologico-forestal cuyo ambito territorial afecte a mas de una Comunidad
Auténoma.

d) Las obras de abastecimiento, potabilizacion y desalacion cuya realizacion afecte a mas de una Comunidad
Auténoma.

2. Elresto de obras hidraulicas seran declaradas de interés general por Ley.

3. No obstante lo sefialado en el apartado anterior, podran ser declaradas obras hidraulicas de interés
general mediante Real Decreto:

a) Las obras hidraulicas contempladas en el apartado 1 en las que no concurran las circunstancias en él
previstas, a solicitud de la Comunidad Autbnoma en cuyo territorio se ubiquen, cuando por sus dimensiones o
coste econdémico tengan una relacion estratégica en la gestion integral de la cuenca hidrogréfica.

b) Las obras necesarias para la ejecucion de planes nacionales, distintos de los hidrolégicos, pero que
guarden relacién con ellos, siempre que el mismo plan atribuya la responsabilidad de las obras a la
Administracion General del Estado, a solicitud de la Comunidad Autdbnoma en cuyo territorio se ubique.

4. La declaraciébn como obras hidraulicas de interés general de las infraestructuras necesarias para las
transferencias de recursos, a que se refiere el parrafo c), apartado 1 del articulo 45 de la presente Ley, s6lo
podra realizarse por la norma legal que apruebe o modifique el Plan Hidrolégico Nacional.

5. Con caracter previo a la declaracion del interés general de una obra hidraulica, debera elaborarse un
informe que justifique su viabilidad economica, técnica, social y ambiental, incluyendo un estudio especifico
sobre la recuperacion de los costes. Se elaborara el mismo informe con caracter previo a la ejecucién de las
obras de interés general previstas en los apartados 1, 2y 3.

En ambos supuestos, los informes deberan ser revisados cada seis afios en el caso de que las obras no se
hubieran llevado a cabo. Los informes y sus revisiones periédicas se haran publicos.

F
o

Notas de vigencia

Ap. 5 afiadido por disp. final 1.5 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

TITULO IV.

De la utilizacién del dominio publico hidraulico

CAPITULO I.

Servidumbres legales

Articulo 47.

Obligaciones de los predios inferiores
1. Los predios inferiores estan sujetos a recibir las aguas que naturalmente y sin obra del hombre desciendan
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de los predios superiores, asi como la tierra o piedra que arrastren en su curso. Ni el duefio del predio inferior
puede hacer obras que impidan esta servidumbre ni el del superior obras que la agraven.

2. Si las aguas fueran producto de alumbramiento, sobrantes de otros aprovechamientos o se hubiese
alterado de modo artificial su calidad espontanea, el duefio del predio inferior podra oponerse a su recepcion,
con derecho a exigir resarcimiento de dafios y perjuicios, de no existir la correspondiente servidumbre.

Articulo 48.

Régimen juridico de la servidumbre de acueducto

1. Los organismos de cuenca podran imponer, con arreglo a lo dispuesto en el Cédigo Civil y en el
Reglamento de esta Ley, la servidumbre forzosa de acueducto, si el aprovechamiento del recurso o su
evacuacion lo exigiera.

2. Con arreglo a las mismas normas, los organismos de cuenca podran imponer las servidumbres de saca de
agua y abrevadero, de estribo de presa y de parada o partidor, asi como las de paso, cuando se trate de
garantizar el acceso o facilitar el mismo a zona de dominio publico de los cauces, para usos determinados,
incluyendo los deportivos y recreativos, y, en general, cuantas servidumbres estén previstas en el Cadigo Civil.

3. El expediente de constitucion de servidumbre debera reducir, en lo posible, el gravamen que la misma
implique sobre el predio sirviente.

4. La variacién de las circunstancias que dieron origen a la constitucion de una servidumbre dara lugar, a
instancia de parte, al correspondiente expediente de revision, que seguird los mismos tramites reglamentarios
que los previstos en el de constitucion.

5. El beneficiario de una servidumbre forzosa debera indemnizar los dafios y perjuicios ocasionados al predio
sirviente de conformidad con la legislacion vigente.

Articulo 49.

Titularidad de los elementos de la servidumbre

En toda acequia o acueducto, el cauce, los cajeros y las margenes seran considerados como parte integrante
de la heredad o edificio a que vayan destinadas las aguas o, en caso de evacuacion, de los que procedieran.

CAPITULO 1.

De los usos comunes y privativos

Articulo 50.

Usos comunes

1. Todos pueden, sin necesidad de autorizacion administrativa y de conformidad con lo que dispongan las
Leyes y Reglamentos, usar de las aguas superficiales, mientras discurren por sus cauces naturales, para beber,
bafiarse y otros usos domésticos, asi como para abrevar el ganado.

2. Estos usos comunes habran de llevarse a cabo de forma que no se produzca una alteracion de la calidad y
caudal de las aguas. Cuando se trate de aguas que circulen por cauces artificiales, tendran, ademas, las
limitaciones derivadas de la proteccion del acueducto. En ningln caso, las aguas podran ser desviadas de sus
cauces o lechos, debiendo respetarse el régimen normal de aprovechamiento.

3. La proteccion, utilizacion y explotacion de los recursos pesqueros en aguas continentales, asi como la
repoblacién acuicola y piscicola, se regulara por la legislacion general del medio ambiente y, en su caso, por su
legislacién especifica.

4. La Ley no ampara el abuso del derecho en la utilizacién de las aguas ni el desperdicio o mal uso de las
mismas, cualquiera que fuese el titulo que se alegare.

Articulo 51.
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Usos comunes especiales sujetos a autorizacion

Requeriran autorizacion administrativa previa los siguientes usos comunes especiales:
a) La navegacion y flotacion.
b) El establecimiento de barcas de paso y sus embarcaderos.

¢) Cualquier otro uso, no incluido en el articulo anterior, que no excluya la utilizacion del recurso por terceros.

Articulo 52.

Formas de adquirir el derecho al uso privativo

1. El derecho al uso privativo, sea o no consuntivo, del dominio puiblico hidraulico se adquiere por disposicién
legal o por concesién administrativa.

2. No podra adquirirse por prescripcion el derecho al uso privativo del dominio publico hidraulico.
Articulo 53.
Extincidn del derecho al uso privativo
1. El derecho al uso privativo de las aguas, cualquiera que sea el titulo de su adquisicion, se extingue:
a) Por término del plazo de su concesion.
b) Por caducidad de la concesion en los términos previstos en el articulo 66 .
¢) Por expropiacion forzosa.
d) Por renuncia expresa del concesionario.

2. La declaracion de la extincion del derecho al uso privativo del agua requerira la previa audiencia de los
titulares del mismo.

3. Cuando el destino dado a las aguas concedidas fuese el riego o el abastecimiento de poblacion, el titular
de la concesién podra obtener una nueva con el mismo uso y destino para las aguas, debiendo formular la
solicitud en el tramite de audiencia previa en el expediente de declaracién de extincion o durante los Ultimos
cinco afios de la vigencia de aquélla.

En caso de producirse la solicitud, y siempre que a ello no se opusiere el Plan Hidrolégico Nacional, el
organismo de cuenca tramitara el expediente excluyendo el tramite de proyectos en competencia.

4. Al extinguirse el derecho concesional, revertiran a la Administracion competente gratuitamente y libres de
cargas cuantas obras hubieran sido construidas dentro del dominio publico hidraulico para la explotacion del
aprovechamiento, sin perjuicio del cumplimiento de las condiciones estipuladas en el documento concesional.

5. Los derechos adquiridos por disposicién legal se perderan segun lo establecido en la norma que los regule
0, en su defecto, por disposicién normativa del mismo rango.

6. La vigencia de los contratos de cesion de derechos de uso del agua a que se refiere el articulo 67 sera la
establecida por las partes en dichos contratos. En todo caso, la extincion del derecho al uso privativo del
cedente implicard automaticamente la resolucion del contrato de cesion.

Articulo 54.

Usos privativos por disposicion legal

1. El propietario de una finca puede aprovechar las aguas pluviales que discurran por ella y las estancadas,
dentro de sus linderos, sin més limitaciones que las establecidas en la presente Ley y las que se deriven del
respeto a los derechos de tercero y de la prohibicién del abuso del derecho.
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2. En las condiciones que reglamentariamente se establezcan, se podran utilizar en un predio aguas
procedentes de manantiales situados en su interior y aprovechar en él aguas subterraneas, cuando el volumen
total anual no sobrepase los 7.000 metros cubicos. En los acuiferos que hayan sido declarados como
sobreexplotados, o en riesgo de estarlo, no podran realizarse nuevas obras de las amparadas por este apartado
sin la correspondiente autorizacion.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 2 no es aplicable en el ambito de la Comunidad Auténoma de las llles Balears por art. 22.1 de Ley 10/2003
de 22 diciembre LIB\2003\324.

Articulo 55.

Facultades del organismo de cuenca en relacién con el aprovechamiento y control de los caudales
concedidos

1. El organismo de cuenca, cuando asi lo exija la disponibilidad del recurso, podra fijar el régimen de
explotacién de los embalses establecidos en los rios y de los acuiferos subterraneos, régimen al que habra de
adaptarse la utilizacion coordinada de los aprovechamientos existentes. lgualmente, podra fijar el régimen de
explotacién conjunta de las aguas superficiales y de los acuiferos subterraneos.

2. Con caracter temporal, podra también condicionar o limitar el uso del dominio publico hidraulico para
garantizar su explotacion racional. Cuando por ello se ocasione una modificacion de caudales que genere
perjuicios a unos aprovechamientos en favor de otros, los titulares beneficiados deberan satisfacer la oportuna
indemnizacion, correspondiendo al organismo de cuenca, en defecto de acuerdo entre las partes, la
determinacion de su cuantia.

3. Cuando existan caudales reservados o comprendidos en algun plan del Estado que no sean objeto de
aprovechamiento inmediato, podran otorgarse concesiones a precario que no consolidaran derecho alguno ni
daran lugar a indemnizacion si el organismo de cuenca reduce los caudales o revoca las autorizaciones.

4. La Administraciéon hidraulica determinard, con caracter general, los sistemas de control efectivo de los
caudales de agua utilizados y de los vertidos al dominio publico hidraulico que deban establecerse para
garantizar el respeto a los derechos existentes, medir el volumen de agua realmente consumido o utilizado,
permitir la correcta planificacion y administracion de los recursos y asegurar la calidad de las aguas. A tal efecto,
los titulares de las concesiones administrativas de aguas y todos aquellos que por cualquier titulo tengan
derecho a su uso privativo, estaran obligados a instalar y mantener los correspondientes sistemas de medicion
gue garanticen informacion precisa sobre los caudales de agua en efecto consumidos o utilizados y, en su caso,
retornados.

Asimismo, establecera la forma de computo de los caudales efectivamente aprovechados cuando se trate de
caudales sobrantes de otros aprovechamientos.

Las comunidades de usuarios podran exigir también el establecimiento de analogos sistemas de medicion a
los comuneros o grupos de comuneros que se integran en ellas.

La obligacion de instalar y mantener sistemas de medicién es exigible también a quienes realicen cualquier
tipo de vertidos en el dominio publico hidraulico. Los sistemas de medicion seran instalados en el punto que
determine el organismo de cuenca, previa audiencia a los usuarios. Las comunidades de usuarios podran
solicitar la instalacion de un Unico sistema de medicion de caudales para los aprovechamientos conjuntos de
usuarios interrelacionados. En el ambito de las cuencas hidrograficas que excedan el ambito territorial de una
Comunidad Auténoma, las medidas previstas en el presente apartado se adoptaran por el Ministerio de Medio
Ambiente.

5. Las empresas suministradoras de servicios energéticos a que hacen referencia la Ley 34/1998 del Sector
de Hidrocarburos y la Ley 54/1997 del Sector Eléctrico, facilitaran la informacion que les sea solicitada por el
Organismo de cuenca en el ejercicio de sus competencias, en relacion con las potencias instaladas y los
consumos de energia para extraccién de aguas subterrdneas.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 4 modificado por disp. final 1.6 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
Ap. 4 parr. 6° modificado por art. 129.23 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
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| Ap. 5 afadido por disp. adic. 19 de Ley 53/2002, de 30 diciembre RCL\2002\3081.

Articulo 56.

Acuiferos sobreexplotados

1. El organismo de cuenca competente, oido el Consejo del Agua, podra declarar que los recursos hidraulicos
subterraneos de una zona estan sobreexplotados o en riesgo de estarlo. En estas zonas el organismo de
cuenca, de oficio o a propuesta de la comunidad de usuarios u érgano que la sustituya, conforme al apartado 2
del articulo 87, aprobara, en el plazo maximo de dos afios desde la declaracién, un plan de ordenacién para la
recuperacion del acuifero o unidad hidrogeoldgica. Hasta la aprobacién del plan, el organismo de cuenca podra
establecer las limitaciones de extraccion que sean necesarias como medida preventiva y cautelar.

El referido plan ordenara el régimen de extracciones para lograr una explotacion racional de los recursos y
podra establecer la sustitucion de las captaciones individuales preexistentes por captaciones comunitarias,
transformandose, en su caso, los titulos individuales con sus derechos inherentes, en uno colectivo que debera
ajustarse a lo dispuesto en el plan de ordenacion.

2. Podra determinar también perimetros dentro de los cuales no sera posible el otorgamiento de nuevas
concesiones de aguas subterraneas a menos que los titulares de las preexistentes estén constituidos en
comunidades de usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el capitulo IV del Titulo IV de esta Ley.

3. Asimismo, a fin de proteger las aguas subterraneas frente a los riesgos de contaminacion, el organismo de
cuenca podra determinar perimetros de proteccion del acuifero o unidad hidrogeologica en los que sera
necesaria autorizacion del organismo de cuenca para la realizacion de obras de infraestructura, extraccion de
aridos u otras actividades e instalaciones que puedan afectarlo.

4. Reglamentariamente se establecera el procedimiento para la declaraciéon de acuifero sobreexplotado y la
determinacion de los perimetros a que se refieren los apartados anteriores.

Articulo 57.

Aprovechamientos mineros

1. Los titulares de los aprovechamientos mineros previstos en la legislacién de minas podran utilizar las
aguas que capten con motivo de las explotaciones, dedicandolas a finalidades exclusivamente mineras. A estos
efectos, deberan solicitar la correspondiente concesion, tramitada conforme a lo previsto en esta Ley.

2. Si existieran aguas sobrantes, el titular del aprovechamiento minero las pondra a disposicion del organismo
de cuenca, que determinara el destino de las mismas o las condiciones en que deba realizarse el desagle,
atendiendo especialmente a su calidad.

3. Cuando las aguas captadas en labores mineras afecten a otras concesiones, se estara a lo dispuesto al
efecto en esta Ley.

Articulo 58.

Situaciones excepcionales

En circunstancias de sequias extraordinarias, de sobreexplotacién grave de acuiferos, o en similares estados
de necesidad, urgencia o concurrencia de situaciones an6malas o excepcionales, el Gobierno, mediante Decreto
acordado en Consejo de Ministros, oido el organismo de cuenca, podra adoptar, para la superacion de dichas
situaciones, las medidas que sean precisas en relacién con la utilizacion del dominio publico hidraulico, aun
cuando hubiese sido objeto de concesion.

La aprobacion de dichas medidas llevara implicita la declaraciéon de utilidad puablica de las obras, sondeos y
estudios necesarios para desarrollarlos, a efectos de la ocupacion temporal y expropiacion forzosa de bienes y
derechos, asi como la de urgente necesidad de la ocupacién.

)
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CAPITULO Ill.

De las autorizaciones y concesiones

SECCION 12,

La concesion de aguas en general

Articulo 59.

Concesién administrativa

1. Todo uso privativo de las aguas no incluido en el articulo 54 requiere concesiéon administrativa.

2. Las concesiones se otorgaran teniendo en cuenta la explotaciéon racional conjunta de los recursos
superficiales y subterraneos, sin que el titulo concesional garantice la disponibilidad de los caudales concedidos.

3. Si para la realizacién de las obras de una nueva concesion, fuese necesario modificar la toma o captacion
de otra u otras preexistentes, el organismo de cuenca podra imponer, 0 proponer en su caso, la modificacion,
siendo los gastos y perjuicios que se ocasionen a cargo del peticionario.

4. Toda concesién se otorgara segun las previsiones de los Planes Hidroldgicos, con caracter temporal y
plazo no superior a setenta y cinco afios. Su otorgamiento sera discrecional, pero toda resolucion sera motivada
y adoptada en funcion del interés publico. Las concesiones seran susceptibles de revision con arreglo a lo
establecido en el articulo 65 de esta Ley.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los 6rganos de la Administracion Central o de las Comunidades
Auténomas podran acceder a la utilizaciéon de las aguas previa autorizacion especial extendida a su favor o del
Patrimonio del Estado, sin perjuicio de terceros.

6. Cuando para la normal utilizacion de una concesion fuese absolutamente necesaria la realizacion de
determinadas obras, cuyo coste no pueda ser amortizado dentro del tiempo que falta por transcurrir hasta el final
del plazo de la concesién, éste podra prorrogarse por el tiempo preciso para que las obras puedan amortizarse,
con un limite maximo de diez afios y por una sola vez, siempre que dichas obras no se opongan al Plan
Hidroldgico correspondiente y se acrediten por el concesionario los perjuicios que se le irrogarian en caso
contrario.

7. Los caudales ecolégicos o demandas ambientales no tendran el caracter de uso a efectos de lo previsto en
este articulo y siguientes, debiendo considerarse como una restriccion que se impone con caracter general a los
sistemas de explotacion. En todo caso, se aplicara también a los caudales medioambientales la regla sobre
supremacia del uso para abastecimiento de poblaciones recogida en el parrafo final del apartado 3 del articulo
60 . Los caudales ecologicos se fijaran en los Planes Hidrolégicos de cuenca. Para su establecimiento, los
organismos de cuenca realizaran estudios especificos para cada tramo de rio.

8. El otorgamiento de una concesion no exime al concesionario de la obtencion de cualquier otro tipo de
autorizacion o licencia que conforme a otras leyes se exija a su actividad o instalaciones.

Articulo 60.

Orden de preferencia de usos

1. En las concesiones se observard, a efectos de su otorgamiento, el orden de preferencia que se establezca
en el Plan Hidroldgico de la cuenca correspondiente, teniendo en cuenta las exigencias para la proteccion y
conservacion del recurso y su entorno.

2. Toda concesion esta sujeta a expropiaciéon forzosa, de conformidad con lo dispuesto en la legislacién
general sobre la materia, a favor de otro aprovechamiento que le preceda segun el orden de preferencia
establecido en el Plan Hidrolégico de cuenca.

3. Afalta de dicho orden de preferencia regird con caracter general el siguiente:

1° Abastecimiento de poblacion, incluyendo en su dotacién la necesaria para industrias de poco consumo de
agua situadas en los nacleos de poblacion y conectadas a la red municipal.
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2° Regadios y usos agrarios.

3° Usos industriales para produccion de energia eléctrica.

4° Otros usos industriales no incluidos en los apartados anteriores.
5° Acuicultura.

6° Usos recreativos.

7° Navegacion y transporte acuético.

8° Otros aprovechamientos.

El orden de prioridades que pudiere establecerse especificamente en los Planes Hidrolégicos de cuenca,
debera respetar en todo caso la supremacia del uso consignado en el apartado 1° de la precedente
enumeracion.

4. Dentro de cada clase, en caso de incompatibilidad de usos, seran preferidas aquellas de mayor utilidad
publica o general, o aquellas que introduzcan mejoras técnicas que redunden en un menor consumo de agua o
en el mantenimiento o mejora de su calidad.

Articulo 61.

Condiciones generales de las concesiones

1. Toda concesion se entendera hecha sin perjuicio de tercero.

2. El agua que se conceda quedara adscrita a los usos indicados en el titulo concesional, sin que pueda ser
aplicada a otros distintos, ni a terrenos diferentes si se tratase de riegos, con la excepcion de lo previsto en el
articulo 67 .

3. No obstante, la Administracion concedente podra imponer la sustitucion de la totalidad o de parte de los
caudales concesionales por otros de distinto origen, con el fin de racionalizar el aprovechamiento del recurso.

La Administracién respondera Unicamente de los gastos inherentes a la obra de sustitucién, pudiendo
repercutir estos gastos sobre los beneficiarios.

4. Cuando el destino de las aguas fuese el riego, el titular de la concesion debera serlo también de las tierras
a las que el agua vaya destinada, sin perjuicio de las concesiones otorgadas a las comunidades de usuarios y
de lo que se establece en el articulo siguiente. La concesién para riego podra prever la aplicacion del agua a
distintas superficies alternativa o sucesivamente o prever un perimetro méaximo de superficie dentro del cual el
concesionario podra regar unas superficies u otras.

5. El organismo de cuenca podra otorgar concesiones colectivas para riego a una pluralidad de titulares de
tierras que se integren mediante convenio en una agrupacion de regantes, de acuerdo con lo dispuesto en el
apartado 5 del articulo 81 . En este supuesto, el otorgamiento del nuevo titulo concesional llevara implicita la
caducidad de las concesiones para riego preexistentes de las que sean titulares los miembros de la agrupacion
de regantes en las superficies objeto del convenio.

Articulo 62.

Concesiones para riego en régimen de servicio publico
1. Podran otorgarse concesiones de aguas para riego, en régimen de servicio publico, a empresas o
particulares, aungque no ostenten la titularidad de las tierras eventualmente beneficiarias del riego, siempre que

el peticionario acredite previamente que cuenta con la conformidad de los titulares que reunieran la mitad de la
superficie de dichas tierras.

2. En este supuesto, la Administracién concedente aprobara los valores maximos y minimos de las tarifas de
riego, que habran de incorporar las cuotas de amortizacion de las obras.

3. El titular de una concesion para riego en régimen de servicio publico, no podra beneficiarse de lo previsto
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en el articulo 55.3 , correspondiendo a los titulares de la superficie regada el derecho a instar una nueva
concesion, en los términos de dicho apartado.

4. Las obras e instalaciones que no hayan revertido a la Administracion competente pasaran, en su caso, a la
titularidad del nuevo concesionario.

Articulo 63.

Transmision de aprovechamientos

La transmision total o parcial de los aprovechamientos de agua que impliquen un servicio publico o la
constitucion de gravamenes sobre los mismos requerird autorizaciéon administrativa previa.

En los demas casos sOlo sera necesario acreditar de modo fehaciente, en el plazo y forma que
reglamentariamente se establezca, la transferencia o la constitucion del gravamen.

Articulo 64.

Modificacion de las caracteristicas de la concesion

Toda modificacion de las caracteristicas de una concesion requerird previa autorizacién administrativa del
mismo 6rgano otorgante.

Articulo 65.

Revisién de las concesiones

1. Las concesiones podran ser revisadas:

a) Cuando de forma comprobada se hayan modificado los supuestos determinantes de su otorgamiento.
b) En casos de fuerza mayor, a peticion del concesionario.

¢) Cuando lo exija su adecuacion a los Planes Hidrologicos.

2. Asimismo, las concesiones para el abastecimiento de poblaciones y regadios podran revisarse en los
supuestos en los que se acredite que el objeto de la concesion puede cumplirse con una menor dotacién o una
mejora de la técnica de utilizacién del recurso, que contribuya a un ahorro del mismo.

A estos efectos, las Confederaciones Hidrograficas realizaran auditorias y controles de las concesiones, a fin
de comprobar la eficiencia de la gestion y utilizacion de los recursos hidricos objeto de la concesion.

3. Sdlo en el caso sefialado en el parrafo c) del apartado 1, el concesionario perjudicado tendra derecho a
indemnizacion, de conformidad con lo dispuesto en la legislacion general de expropiacion forzosa.

4. La modificacion de las condiciones concesionales en los supuestos del apartado 2 no otorgara al
concesionario derecho a compensacién econdémica alguna. Sin perjuicio de ello, reglamentariamente podran
establecerse ayudas a favor de los concesionarios para ajustar sus instalaciones a las nuevas condiciones
concesionales.

Articulo 66.

Caducidad de las concesiones

1. Las concesiones podran declararse caducadas por incumplimiento de cualquiera de condiciones
esenciales o plazos en ella previstos.

2. Asimismo el derecho al uso privativo de las aguas, cualquiera que sea el titulo de su adquisicion, podra
declararse caducado por la interrupcion permanente de la explotacion durante tres afios consecutivos siempre
que aquélla sea imputable al titular.

SECCION 22,
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Cesion de derechos al uso privativo de las aguas

Articulo 67.

Del contrato de cesion de derechos

1. Los concesionarios o titulares de algun derecho al uso privativo de las aguas podran ceder con caracter
temporal a otro concesionario o titular de derecho de igual o mayor rango segun el orden de preferencia
establecido en el Plan Hidrolégico de la cuenca correspondiente 0, en su defecto, en el articulo 60 de la
presente Ley, previa autorizacion administrativa, la totalidad o parte de los derechos de uso que les
correspondan.

Los concesionarios o titulares de derechos de usos privativos de caracter no consuntivo no podran ceder sus
derechos para usos que no tengan tal consideracion.

2. Cuando razones de interés general lo justifiquen, el Ministro de Medio Ambiente podra autorizar
expresamente, con caracter temporal y excepcional, cesiones de derechos de uso del agua que no respeten las
normas sobre prelacion de usos a que se refiere el apartado 1 de este articulo.

3. Los adquirentes de los derechos dimanantes de la cesién se subrogaran en las obligaciones que
correspondan al cedente ante el Organismo de cuenca respecto al uso del agua.

4. El incumplimiento de los requisitos establecidos en esta seccidn sera causa para acordar la caducidad del
derecho concesional del cedente.

Articulo 68.

Formalizacion, autorizacion y registro del contrato de cesion

1. Los contratos de cesion deberan ser formalizados por escrito y puestos en conocimiento del Organismo de
cuenca y de las comunidades de usuarios a las que pertenezcan el cedente y el cesionario mediante el traslado
de la copia del contrato, en el plazo de quince dias desde su firma. En el caso de cesiones entre usuarios de
agua para riego, debera constar en el contrato la identificacion expresa de los predios que el cedente renuncia a
regar o se compromete a regar con menos dotacion durante la vigencia del contrato, asi como la de los predios
que regara el adquirente con el caudal cedido.

2. Se entenderan autorizados, sin que hasta entonces produzcan efectos entre las partes, en el plazo de un
mes a contar desde la notificacion efectuada al Organismo de cuenca, si éste no formula oposicion cuando se
trate de cesiones entre miembros de la misma comunidad de usuarios, y en el plazo de dos meses en el resto
de los casos. Cuando la cesién de derechos se refiera a una concesion para regadios y usos agrarios, el
Organismo de cuenca dara traslado de la copia del contrato a la correspondiente Comunidad Auténoma y al
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, para que emitan informe previo en el &mbito de sus respectivas
competencias en el plazo de diez dias.

3. El Organismo de cuenca podra no autorizar la cesion de derechos de uso del agua, mediante resolucion
motivada, dictada y notificada en el plazo sefialado, si la misma afecta negativamente al régimen de explotacion
de los recursos en la cuenca, a los derechos de terceros, a los caudales medioambientales, al estado o
conservacion de los ecosistemas acuaticos o si incumple algunos de los requisitos sefialados en la presente
seccidn, sin que ello dé lugar a derecho a indemnizacion alguna por parte de los afectados. También podra
ejercer en ese plazo un derecho de adquisicién preferente del aprovechamiento de los caudales a ceder,
rescatando los caudales de todo uso privativo.

4. Los Organismos de cuenca inscribiran los contratos de cesién de derechos de uso del agua en el Registro
de Aguas al que se refiere el articulo 80 , en la forma que se determine reglamentariamente. Posteriormente,
podran inscribirse, ademas, en el Registro de la Propiedad, en los folios abiertos a las concesiones
administrativas afectadas.

5. Las competencias de la Administracion hidraulica a las que se refiere la presente seccion seran ejecutadas
en las cuencas intracomunitarias por la Administracion hidraulica de la correspondiente Comunidad Auténoma.

Articulo 69.

Objeto del contrato de cesién
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1. El volumen anual susceptible de cesion en ningln caso podra superar al realmente utilizado por el cedente.
Reglamentariamente se estableceran las normas para el calculo de dicho volumen anual, tomando como
referencia el valor medio del caudal realmente utilizado durante la serie de afios que se determinen, corregido,
en su caso, conforme a la dotacion objetivo que fije el Plan Hidroldgico de cuenca y el buen uso del agua, sin
gue en ningun caso pueda cederse un caudal superior al concedido.

2. Los caudales que sean objeto de cesidn se computaran como de uso efectivo de la concesion a los efectos
de evitar la posible caducidad del titulo concesional del cedente.

3. La cesién de derechos de uso del agua podra conllevar una compensaciéon econémica que se fijara de
mutuo acuerdo entre los contratantes y deberd explicitarse en el contrato. Reglamentariamente podra
establecerse el importe maximo de dicha compensacion.

Articulo 70.

Instalaciones e infraestructuras hidraulicas necesarias

1. Cuando la realizacion material de las cesiones acordadas requiera el empleo de instalaciones o
infraestructuras hidraulicas de las que fuesen titulares terceros, su uso se establecera por libre acuerdo entre las
partes.

2. En el caso de que las instalaciones o infraestructuras hidraulicas necesarias sean de titularidad del
Organismo de cuenca, o bien tenga éste encomendada su explotacion, los contratantes deberan solicitar, a la
vez que dan traslado de la copia del contrato para su autorizacion, la determinacion del régimen de utilizacion de
dichas instalaciones o infraestructuras, asi como la fijacion de las exacciones econdmicas que correspondan de
acuerdo con la legislacion vigente.

3. Si para la realizacién material de las cesiones acordadas fuese necesario construir nuevas instalaciones o
infraestructuras hidraulicas, los contratantes deberan presentar, a la vez que solicitan la autorizacién, el
documento técnico que defina adecuadamente dichas obras e instalaciones. Cuando las aguas cedidas se
vayan a destinar al abastecimiento de poblaciones, se presentarda también informe de la autoridad sanitaria
sobre la idoneidad del agua para dicho uso.

4. La autorizacion del contrato de cesién no implicara por si misma la autorizacion para el uso o construccién
de infraestructuras a que se refiere este articulo.

La resolucién del Organismo de cuenca sobre el uso o construccion de infraestructuras a que se refiere el
parrafo anterior sera independiente de la decisién que adopte sobre la autorizacion o no del contrato de cesion,
y no se aplicaran a la misma los plazos a que se refiere el articulo 68 apartado 2.

Articulo 71.

Centros de intercambio de derechos

1. En las situaciones reguladas en los articulos 55 , 56 y 58 de la presente Ley, y en aquellas otras que
reglamentariamente se determinen por concurrir causas analogas, se podran constituir centros de intercambio
de derechos de uso del agua mediante Acuerdo del Consejo de Ministros, a propuesta del Ministro de Medio
Ambiente. En este caso, los Organismos de cuenca quedaran autorizados para realizar ofertas publicas de
adquisicion de derechos de uso del agua para posteriormente cederlos a otros usuarios mediante el precio que
el propio Organismo oferte. La contabilidad y registro de las operaciones que se realicen al amparo de este
precepto se llevaran separadamente respecto al resto de actos en que puedan intervenir los Organismos de
cuenca.

2. Las Comunidades Auténomas podran instar a los Organismos de cuenca a realizar las adquisiciones a que
se refiere el apartado anterior para atender fines concretos de interés autonémico en el ambito de sus
competencias.

3. Las adquisiciones y enajenaciones del derecho al uso del agua que se realicen conforme a este articulo
deberan respetar los principios de publicidad y libre concurrencia y se llevaran a cabo conforme al procedimiento
y los criterios de seleccién que reglamentariamente se determinen.

e
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| Aplicado por Decreto 50/2003, de 9 mayo LIB\2003\138. [P FEV 05-06-2005] [ FEV 05-06-2005]

Articulo 72.

Infraestructuras de conexion intercuencas

Solo se podran usar infraestructuras que interconecten territorios de distintos Planes Hidroldgicos de cuenca
para transacciones reguladas en esta seccion si el Plan Hidrolégico Nacional o las leyes singulares reguladoras
de cada trasvase asi lo han previsto. En este caso, la competencia para autorizar el uso de estas
infraestructuras y el contrato de cesion correspondera al Ministerio de Medio Ambiente, entendiéndose
desestimadas las solicitudes de cesidn una vez transcurridos los plazos previstos sin haberse notificado
resolucién administrativa.

If;\
Notas de vigencia

Inciso primero queda sin efecto en lo referente a la utilizacion de las infraestructuras de conexién intercuencas y
los contratos de cesion de derechos al aprovechamiento de agua por disp. final 2 de Real Decreto-ley 15/2005
de 16 diciembre RCL\2005\2446.

SECCION 32,

Alumbramiento y utilizacion de aguas subterraneas

Articulo 73.

Preferencia para el otorgamiento de autorizaciones de investigacion de aguas subterraneas

Los propietarios de los terrenos afectados por las peticiones de investigacion de aguas subterrdneas gozaran
de preferencia para el otorgamiento de la autorizacién dentro del mismo orden de prelacion a que se refiere el
articulo 60.

Articulo 74.

Autorizaciones parainvestigacién de aguas subterraneas

1. El Organismo de cuenca podra otorgar autorizaciones para investigacion de aguas subterraneas, con el fin
de determinar la existencia de caudales aprovechables, previo el trAmite de competencia entre los proyectos de
investigacion concurrentes que pudieran presentarse.

2. El plazo de la autorizacién no podra exceder de dos afios y su otorgamiento llevara implicita la declaracién
de utilidad publica a efectos de la ocupacion temporal de los terrenos necesarios para la realizacion de las
labores.

3. Si la investigacion fuera favorable, el interesado debera, en un plazo de seis meses, formalizar la peticion
de concesion, que se tramitara sin competencia de proyectos.

Articulo 75.

Determinacién del lugar de emplazamiento de las instalaciones

Cuando el concesionario no sea propietario del terreno en que se realice la captacion y el aprovechamiento
hubiese sido declarado de utilidad publica, el Organismo de cuenca determinara el lugar de emplazamiento de
las instalaciones, con el fin de que sean minimos los posibles perjuicios, cuya indemnizacién se fijara con
arreglo a la legislacion de expropiacién forzosa.

Articulo 76.

Afeccion a captaciones anteriores
A falta de Plan Hidrolégico de cuenca, o de definicién suficiente en el mismo, la Administracion concedente
considerara para el otorgamiento de concesiones de aguas subterraneas su posible afeccion a captaciones

anteriores legalizadas, debiendo, en todo caso, el titular de la nueva concesién indemnizar los perjuicios que
pudieran causarse a los aprovechamientos preexistentes, como consecuencia del acondicionamiento de las
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obras e instalaciones que sea necesario efectuar para asegurar la disponibilidad de los caudales anteriormente
explotados.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 6 e) revisado en ambito de las llles Balears por art. 51.4 de Ley 13/2005, de 27 diciembre LIB\2005\427
Téngase en cuenta que, para el ambito de la llles Balears, se modifica la redaccion de la letra e) del ap. 6.

SECCION 42,

Otras autorizaciones y concesiones

Articulo 77.

Aprovechamiento de los cauces o bienes situados en ellos

1. La utilizacién o aprovechamiento por los particulares de los cauces o de los bienes situados en ellos
requerira la previa concesion o autorizacion administrativa.

2. En el otorgamiento de concesiones o autorizaciones para aprovechamientos de aridos, pastos y vegetacion
arborea o arbustiva, establecimiento de puentes o pasarelas, embarcaderos e instalaciones para bafos
publicos, se considerara la posible incidencia ecolégica desfavorable, debiendo exigirse las adecuadas garantias
para la restitucion del medio.

3. La incoacion de los expedientes sobre aprovechamientos de aridos se notificara a los 6rganos
responsables del dominio publico maritimo terrestre de la misma cuenca para que éstos puedan optar por su
uso en la regeneracion del litoral que siempre sera preferente sobre cualquier otro posible uso privativo.

Articulo 78.

Navegacion recreativa en embalses

Las autorizaciones para navegacion recreativa en embalses se condicionaran atendiendo a los usos previstos
para las aguas almacenadas, protegiendo su calidad y limitando el acceso a las zonas de derivacion o desagie
segun reglamentariamente se especifique.

SECCION 52,

Procedimiento

Articulo 79.

Procedimiento para otorgar concesiones y autorizaciones

1. La duracion de las concesiones y autorizaciones, los supuestos y requisitos para su declaracion de utilidad
publica, asi como el procedimiento para su tramitacion seran establecidos reglamentariamente.

2. El procedimiento ordinario de otorgamiento de concesiones se ajustara a los principios de publicidad y
tramitacion en competencia, prefiriéndose, en igualdad de condiciones, aquéllos que proyecten la mas racional
utilizacién del agua y una mejor proteccién de su entorno. El principio de competencia podra eliminarse cuando
se trate de abastecimiento de agua a poblaciones.

3. Para las concesiones de escasa importancia por su cuantia, incluidas las destinadas a aprovechamientos
hidroeléctricos de pequefia potencia, se estableceran reglamentariamente procedimientos simplificados acordes
con sus caracteristicas.

4. En el caso de concesiones y autorizaciones en materia de regadios u otros usos agrarios, sera preceptivo
un informe de la correspondiente Comunidad Auténoma y del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién en
relaciéon con las materias propias de su competencia, y en especial, respecto a su posible afeccion a los planes
de actuacion existentes.

SECCION 62,
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Registro de aguas

Articulo 80.

Caracteristicas del Registro de Aguas

1. Los Organismos de cuenca llevardn un Registro de Aguas en el que se inscribiran de oficio las
concesiones de agua, asi como los cambios autorizados que se produzcan en su titularidad o en sus
caracteristicas. La organizacion y normas de funcionamiento del Registro de Aguas se fijaran por via
reglamentaria.

2. El Registro de Aguas tendra caracter publico, pudiendo interesarse del Organismo de cuenca las oportunas
certificaciones sobre su contenido.

3. Los titulares de concesiones de aguas inscritas en el Registro correspondiente podran interesar la
intervencion del Organismo de cuenca competente en defensa de sus derechos, de acuerdo con el contenido de
la concesioén y de lo establecido en la legislacion en materia de aguas.

4. La inscripcion registral serd medio de prueba de la existencia y situacion de la concesion.

CAPITULO IV.

De las comunidades de usuarios

Articulo 81.

Obligacidn de constituir comunidades de usuarios

1. Los usuarios del agua y otros bienes del dominio publico hidraulico de una misma toma o concesion
deberan constituirse en comunidades de usuarios. Cuando el destino dado a las aguas fuese principalmente el
riego, se denominaran comunidades de regantes; en otro caso, las comunidades recibiran el calificativo que
caracterice el destino del aprovechamiento colectivo.

Los estatutos u ordenanzas se redactaran y aprobaran por los propios usuarios, y deberan ser sometidos,
para su aprobacion administrativa, al Organismo de cuenca.

Los estatutos u ordenanzas regularan la organizacién de las comunidades de usuarios, asi como la
explotacién en régimen de autonomia interna de los bienes hidraulicos inherentes al aprovechamiento.

El Organismo de cuenca no podra denegar la aprobacion de los estatutos y ordenanzas, ni introducir variantes
en ellos, sin previo dictamen del Consejo de Estado.

2. Las comunidades de usuarios de aguas superficiales o subterraneas, cuya utilizacion afecte a intereses
que les sean comunes, podran formar una comunidad general para la defensa de sus derechos y conservacion y
fomento de dichos intereses.

3. Del mismo modo, los usuarios individuales y las comunidades de usuarios, podran formar por convenio una
junta central de usuarios con la finalidad de proteger sus derechos e intereses frente a terceros y ordenar y
vigilar el uso coordinado de sus propios aprovechamientos.

4. El Organismo de cuenca podra imponer, cuando el interés general lo exija, la constitucion de los distintos
tipos de comunidades y juntas centrales de usuarios.

5. Cuando la modalidad o las circunstancias y caracteristicas del aprovechamiento lo aconsejen, o cuando el
ndmero de participes sea reducido, el régimen de comunidad podra ser sustituido por el que se establezca en
convenios especificos, que deberan ser aprobados por el Organismo de cuenca.

Articulo 82.

Naturalezay régimen juridico de las comunidades de usuarios

1. Las comunidades de usuarios tienen el caracter de corporaciones de derecho publico, adscritas al
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Organismo de cuenca, que velara por el cumplimiento de sus estatutos u ordenanzas y por el buen orden del
aprovechamiento. Actuaran conforme a los procedimientos establecidos en la presente Ley, en sus reglamentos
y en sus estatutos y ordenanzas, de acuerdo con lo previsto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre , de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Coman.

2. Los estatutos y ordenanzas de las comunidades de usuarios incluiran la finalidad y el &mbito territorial de la
utilizacién de los bienes del dominio publico hidraulico, regularan la participacion y representacion obligatoria, en
relacion con sus respectivos intereses, de los titulares actuales y sucesivos de bienes y servicios y de los
participantes en el uso del agua; y obligaran a que todos los titulares contribuyan a satisfacer en equitativa
proporcion los gastos comunes de explotacion, conservacion, reparacién y mejora, asi como los canones y
tarifas que correspondan. Los estatutos y ordenanzas de las comunidades, en cuanto acordados por su junta
general, estableceran las previsiones correspondientes a las infracciones y sanciones que puedan ser impuestas
por el jurado de acuerdo con la costumbre y el procedimiento propios de los mismos, garantizando los derechos
de audiencia y defensa de los afectados.

3. Las comunidades generales y las juntas centrales de usuarios se compondran de representantes de los
usuarios interesados. Sus ordenanzas y reglamentos deberan ser aprobados por el Organismo de cuenca.

4. Las comunidades de usuarios que carezcan de ordenanzas vendran obligadas a presentarlas para su
aprobacion en el plazo que reglamentariamente se establezca. En caso de incumplimiento, el Organismo de
cuenca podra establecer las que considere procedentes previo dictamen del Consejo de Estado.

Articulo 83.

Facultades de las comunidades de usuarios

1. Las comunidades de usuarios podran ejecutar por si mismas y con cargo al usuario, los acuerdos
incumplidos que impongan una obligacion de hacer. El coste de la ejecucidn subsidiaria sera exigible por la via
administrativa de apremio. Quedaran exceptuadas del régimen anterior aquellas obligaciones que revistan un
caracter personalisimo.

2. Las comunidades de usuarios seran beneficiarias de la expropiacion forzosa y de la imposicion de las
servidumbres que exijan sus aprovechamientos y el cumplimiento de sus fines.

3. Las comunidades de usuarios vendran obligadas a realizar las obras e instalaciones que la Administracion
les ordene, a fin de evitar el mal uso del agua o el deterioro del dominio publico hidraulico, pudiendo el
Organismo de cuenca competente suspender la utilizacion del agua hasta que aquéllas se realicen.

4. Las deudas a la comunidad de usuarios por gasto de conservacion, limpieza o mejoras, asi como cualquier
otra motivada por la administracién y distribuciéon de las aguas, gravaran la finca o industria en cuyo favor se
realizaron, pudiendo la comunidad de usuarios exigir su importe por la via administrativa de apremio, y prohibir
el uso del agua mientras no se satisfagan, aun cuando la finca o industria hubiese cambiado de duefio. El
mismo criterio se seguira cuando la deuda provenga de multas e indemnizaciones impuestas por los tribunales o
jurados de riego.

Articulo 84.

Organos de las comunidades de usuarios

1. Toda comunidad de usuarios tendrd una junta general o asamblea, una junta de gobierno y uno o varios
jurados.

2. La Junta general, constituida por todos los usuarios de la comunidad, es el érgano soberano de la misma,
correspondiéndole todas las facultades no atribuidas especificamente a algin otro 6érgano.

3. Lajunta de gobierno, elegida por la junta general, es la encargada de la ejecucién de las ordenanzas y de
los acuerdos propios y de los adoptados por la junta general.

4. Seréan atribuciones de la junta de gobierno:
a) Vigilar y gestionar los intereses de la Comunidad, promover su desarrollo y defender sus derechos.

b) Dictar las disposiciones convenientes para la mejor distribucion de las aguas, respetando los derechos

18 de noviembre de 2009

42



WestlawEs

adquiridos y las costumbres locales.

c) Someter a la aprobacion de la junta la modificacién de las ordenanzas o cualquier otra propuesta que
estime oportuno.

d) Ejecutar en el &mbito de sus competencias las funciones que le sean atribuidas por las leyes o que puedan
asumir en virtud de los convenios que suscriban con el Organismo de cuenca.

5. Los acuerdos de la junta general y de la junta de gobierno, en el ambito de sus competencias, seran
ejecutivos, en la forma y con los requisitos establecidos en la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, sin perjuicio de su posible impugnacion en alzada ante el
Organismo de la cuenca.

6. Al jurado corresponde conocer las cuestiones de hecho que se susciten entre los usuarios de la comunidad
en el ambito de las ordenanzas e imponer a los infractores las sanciones reglamentarias, asi como fijar las
indemnizaciones que puedan derivarse de la infraccion.

Los procedimientos seran publicos y verbales en la forma que determine la costumbre y el reglamento. Sus
fallos seran ejecutivos.

Articulo 85.

Pervivencia de organizaciones tradicionales

Los aprovechamientos colectivos, que hasta ahora hayan tenido un régimen consignado en ordenanzas
debidamente aprobadas, continuaran sujetos a las mismas mientras los usuarios no decidan su modificacion de
acuerdo con ellas.

Del mismo modo, alli donde existan jurados o tribunales de riego, cualquiera que sea su denominacion
peculiar, continuarén con su organizacion tradicional.

Articulo 86.

Titularidad de las obras que integran el aprovechamiento

La titularidad de las obras que son parte integrante del aprovechamiento de la comunidad de usuarios
quedara definida en el propio titulo que faculte para su construccion y utilizacion.

Articulo 87.

Comunidades de usuarios de unidades hidrogeoldgicas y de acuiferos

1. Los usuarios de una misma unidad hidrogeolégica o de un mismo acuifero estaran obligados, a
requerimiento del Organismo de cuenca, a constituir una comunidad de usuarios, correspondiendo a dicho
Organismo, a instancia de parte o de oficio, determinar sus limites y establecer el sistema de utilizacion conjunta
de las aguas.

2. En los acuiferos declarados sobreexplotados o en riesgo de estarlo en aplicacion del apartado 1 del
articulo 56 de esta Ley, sera obligatoria la constituciéon de una comunidad de usuarios. Si transcurridos seis
meses desde la fecha de la declaracién de sobreexplotacion no se hubiese constituido la comunidad de
usuarios, el Organismo de cuenca la constituira de oficio, 0 encomendara sus funciones con caracter temporal a
un drgano representativo de los intereses concurrentes.

3. Los Organismos de cuenca podran celebrar convenios con las comunidades de usuarios de aguas
subterraneas, al objeto de establecer la colaboracion de éstas en las funciones de control efectivo del régimen
de explotacion y respeto a los derechos sobre las aguas. En estos convenios podra preverse, entre otras cosas,
la sustitucion de las captaciones de aguas subterraneas preexistentes por captaciones comunitarias, asi como el
apoyo econdmico y técnico del Organismo de cuenca a la comunidad de usuarios para el cumplimiento de los
términos del convenio.

Articulo 88.

Comunidades de aprovechamiento conjunto de aguas superficiales y subterraneas
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El Organismo de cuenca podra obligar a la constitucion de comunidades que tengan por objeto el
aprovechamiento conjunto de aguas superficiales y subterraneas, cuando asi lo aconseje la mejor utilizacion de
los recursos de una misma zona.

Articulo 89.

Requisitos para el abastecimiento a varias poblaciones

1. El otorgamiento de las concesiones para abastecimiento a varias poblaciones estara condicionado a que
las Corporaciones Locales estén constituidas a estos efectos en Mancomunidades, Consorcios u otras
entidades semejantes, de acuerdo con la legislacion por la que se rijan, o a que todas ellas reciban el agua a
través de una misma empresa concesionaria.

2. Con independencia de su especial estatuto juridico, el consorcio o Comunidad de que se trate elaborara
las ordenanzas previstas en el articulo 81 .

Articulo 90.

Comunidades de usuarios de vertidos

Las entidades publicas, corporaciones o particulares que tengan necesidad de verter agua o productos
residuales, podran constituirse en comunidad para llevar a cabo el estudio, construccion, explotaciones y mejora
de colectores, estaciones depuradoras y elementos comunes que les permitan efectuar el vertido en el lugar
més idoneo y en las mejores condiciones técnicas y econdmicas, considerando la necesaria proteccion del
entorno natural. El Organismo de cuenca podra imponer justificadamente la constitucién de esta clase de
comunidades de usuarios.

Articulo 91.

Otras comunidades de usuarios. Normas de aplicacion

Las disposiciones contenidas en los articulos anteriores podran ser aplicadas a otros tipos de comunidades no
mencionadas expresamente, y, entre ellas, a las de avenamiento o a las que se constituyan para la
construccion, conservacion y mejora de obras de defensa contra las aguas.

TITULO V.

De la proteccion del dominio publico hidraulico y de la calidad de las aguas

F
k4

Notas de vigencia

Rubrica modificada por art. 129.24 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

CAPITULO I.

Normas generales

Articulo 92.

Objetivos de la proteccion

Son objetivos de la proteccion de las aguas y del dominio publico hidraulico:

a) Prevenir el deterioro, proteger y mejorar el estado de los ecosistemas acuaticos, asi como de los
ecosistemas terrestres y humedales que dependan de modo directo de los acuaticos en relacion con sus
necesidades de agua.

b) Promover el uso sostenible del agua protegiendo los recursos hidricos disponibles y garantizando un
suministro suficiente en buen estado.

c) Proteger y mejorar el medio acuético estableciendo medidas especificas para reducir progresivamente los
vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias prioritarias, asi como para eliminar o suprimir de forma
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gradual los vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias.

d) Garantizar la reduccion progresiva de la contaminacion de las aguas subterraneas y evitar su
contaminacion adicional.

e) Paliar los efectos de las inundaciones y sequias.

f) Alcanzar, mediante la aplicacion de la legislacion correspondiente, los objetivos fijados en los tratados
internacionales en orden a prevenir y eliminar la contaminacion del medio ambiente marino.

g) Evitar cualquier acumulacion de compuestos toxicos o peligrosos en el subsuelo o cualquier otra
acumulacioén que pueda ser causa de degradacion del dominio publico hidraulico.

h) Garantizar la asignacion de las aguas de mejor calidad de las existentes en un area o region al
abastecimiento de poblaciones.

If;\
Notas de vigencia

Letra h) afiadido por disp. final 1.7 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
Modificado por art. 129.25 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 92 bis.

Objetivos medioambientales

1. Para conseguir una adecuada protecciéon de las aguas, se deberan alcanzar los siguientes objetivos
medioambientales:

a) para las aguas superficiales:
a") Prevenir el deterioro del estado de las masas de agua superficiales.

b") Proteger, mejorar y regenerar todas las masas de agua superficial con el objeto de alcanzar un buen
estado de las mismas.

¢") Reducir progresivamente la contaminacion procedente de sustancias prioritarias y eliminar o suprimir
gradualmente los vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias.

b) Para las aguas subterraneas:

a") Evitar o limitar la entrada de contaminantes en las aguas subterraneas y evitar el deterioro del estado de
todas las masas de agua subterranea.

b") Proteger, mejorar y regenerar las masas de agua subterranea y garantizar el equilibrio entre la extraccién y
la recarga a fin de conseguir el buen estado de las aguas subterraneas.

¢") Invertir las tendencias significativas y sostenidas en el aumento de la concentracion de cualquier
contaminante derivada de la actividad humana con el fin de reducir progresivamente la contaminacion de las
aguas subterraneas.

c¢) Para las zonas protegidas:

Cumplir las exigencias de las normas de proteccion que resulten aplicables en una zona y alcanzar los
objetivos ambientales particulares que en ellas se determinen.

d) Para las masas de agua artificiales y masas de agua muy modificadas:

Proteger y mejorar las masas de agua artificiales y muy modificadas para lograr un buen potencial ecol6gico y
un buen estado quimico de las aguas superficiales.

2. Los programas de medidas especificados en los planes hidroldgicos deberan concretar las actuaciones y
las previsiones necesarias para alcanzar los objetivos medioambientales indicados.
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3. Cuando existan masas de agua muy afectadas por la actividad humana o sus condiciones naturales hagan
inviable la consecucion de los objetivos sefialados o exijan un coste desproporcionado, se sefialaran objetivos
ambientales menos rigurosos en las condiciones que se establezcan en cada caso mediante los planes
hidrolégicos.

F
A 4

Notas de vigencia

Anadido por art. 129.26 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 92 ter.

Estados de las masas de agua

1. En relacion con los objetivos de proteccion se distinguiran diferentes estados o potenciales en las masas de
agua, debiendo diferenciarse al menos entre las aguas superficiales, las aguas subterraneas y las masas de
agua artificiales y muy modificadas. Reglamentariamente se determinaran las condiciones técnicas definitorias
de cada uno de los estados y potenciales, asi como los criterios para su clasificacion.

2. En cada demarcacion hidrogréfica se estableceran programas de seguimiento del estado de las aguas que
permitan obtener una visién general coherente y completa de dicho estado. Estos programas se incorporaran a
los programas de medidas que deben desarrollarse en cada demarcacion.

r—
A 4

Notas de vigencia

Afadido por art. 129.27 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 92 quater.

Programas de medidas

1. Para cada demarcacién hidrografica se establecerd un programa de medidas en el que se tendran en
cuenta los resultados de los estudios realizados para determinar las caracteristicas de la demarcacion, las
repercusiones de la actividad humana en sus aguas, asi como el estudio econémico del uso del agua en la
misma.

2. Los programas de medidas tendran como finalidad la consecuciéon de los objetivos medioambientales
sefialados en el articulo 92 bis de esta Ley.

3. Las medidas podran ser basicas y complementarias:

a) Las medidas basicas son los requisitos minimos que deben cumplirse en cada demarcacion y se
estableceran reglamentariamente.

b) Las medidas complementarias son aquellas que en cada caso deban aplicarse con caracter adicional para
la consecucion de los objetivos medioambientales o para alcanzar una proteccion adicional de las aguas.

4. El programa de medidas se integrara por las medidas basicas y las complementarias que, en el &mbito de
sus competencias, aprueben las Administraciones competentes en la proteccion de las aguas.

F
k4

Notas de vigencia

Afadido por art. 129.28 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 93.

Concepto de contaminacién

Se entiende por contaminacion, a los efectos de esta ley, la accidn y el efecto de introducir materias o formas
de energia, o inducir condiciones en el agua que, de modo directo o indirecto, impliquen una alteracion
perjudicial de su calidad en relacion con los usos posteriores, con la salud humana, o con los ecosistemas
acuaticos o terrestres directamente asociados a los acuaticos; causen dafios a los bienes; y deterioren o
dificulten el disfrute y los usos del medio ambiente.
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El concepto de degradacion del dominio publico hidraulico, a efectos de esta Ley, incluye las alteraciones
perjudiciales del entorno afecto a dicho dominio.

F
A 4

Notas de vigencia

Modificado por art. 129.29 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 94.

Policia de aguas

1. La policia de las aguas y demas elementos del dominio publico hidraulico, zonas de servidumbre y
perimetros de proteccion, se ejercera por la Administracion hidraulica competente.

2. En las cuencas que excedan del ambito territorial de una Comunidad Auténoma, las comisarias de aguas
de los Organismos de cuenca ejerceran las siguientes funciones:

a) La inspeccion y control del dominio publico hidraulico.

b) La inspeccion y vigilancia del cumplimiento de las condiciones de concesiones y autorizaciones relativas al
dominio publico hidraulico.

c) Larealizacién de aforos, informacion sobre crecidas y control de la calidad de las aguas.

d) La inspeccién y vigilancia de las obras derivadas de las concesiones y autorizaciones de dominio publico
hidraulico.

e) La inspeccion y vigilancia de las explotaciones de todos los aprovechamientos de aguas publicas,
cualquiera que sea su titularidad y el régimen juridico al que estan acogidos.

f) La direccion de los servicios de guarderia fluvial.
g) En general, la aplicacion de la normativa de policia de aguas y cauces.

3. En el ejercicio de su funcién, los Agentes Medioambientales destinados en las comisarias de aguas de los
Organismos de cuenca tienen el caracter de autoridad publica y estan facultados para:

a) Entrar libremente en cualquier momento y sin previo aviso en los lugares sujetos a inspeccion y a
permanecer en los mismos, con respeto en todo caso a la inviolabilidad del domicilio. Al efectuar una visita de
inspeccion, deberan comunicar su presencia a la persona inspeccionada o su representante, a menos que
consideren que dicha comunicacién pueda perjudicar el éxito de sus funciones.

b) Proceder a practicar cualquier diligencia de investigacion, examen o prueba que consideren necesaria para
comprobar que las disposiciones legales se observan correctamente.

¢) Tomar o sacar muestras de sustancias y materiales utilizados o en el establecimiento, realizar mediciones,
obtener fotografias, videos, grabacion de imagenes, y levantar croquis y planos, siempre que se notifique al
empresario 0 a su representante.

4. Los hechos constatados por los funcionarios de la Escala de Agentes Medioambientales que se formalicen
en las correspondientes actas tendran presuncién de certeza, sin perjuicio de las pruebas que en defensa de los
respectivos derechos e intereses puedan aportar los interesados.

5. Los Guardas Fluviales realizaran labores de apoyo y asistencia a los Agentes Medioambientales en el
ejercicio de sus funciones de policia de aguas.

)
A 4

Notas de vigencia

Modificado por disp. final 1.8 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

Articulo 95.
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Apeo y deslinde de los cauces de dominio publico

1. El apeo y deslinde de los cauces de dominio publico corresponde a la Administracion del Estado, que los
efectuara por los Organismos de cuenca, segun el procedimiento que reglamentariamente se determine.

2. El deslinde aprobado declara la posesién y la titularidad dominical a favor del Estado, dando lugar al
amojonamiento.

3. La resolucién de aprobacion del deslinde sera titulo suficiente para rectificar las inscripciones del Registro
de la Propiedad contradictorias con el mismo, en la forma y condiciones que se determinen reglamentariamente,
siempre que haya intervenido en el expediente el titular registral, conforme a la legislacion hipotecaria. Dicha
resolucion sera titulo suficiente, asimismo, para que la Administracion proceda a la inmatriculacion de los bienes
de dominio publico cuando lo estime conveniente. En todo caso los titulares de los derechos inscritos afectados
podran ejercitar las acciones que estimen pertinentes en defensa de sus derechos, siendo susceptible de
anotacion preventiva la correspondiente reclamacion judicial.

Articulo 96.

Zona de servidumbre y policia en embalses superficiales, lagos y lagunas

1. Alrededor de los embalses superficiales, el Organismo de cuenca podra prever en sus proyectos las zonas
de servicio, necesarias para su explotacion.

2. En todo caso, las méargenes de lagos, lagunas y embalses quedaran sujetas a las zonas de servidumbre y
policia fijadas para las corrientes de agua.

Articulo 97.

Actuaciones contaminantes prohibidas

Queda prohibida, con caracter general, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 100 , toda actividad
susceptible de provocar la contaminacion o degradacion del dominio publico hidraulico, y, en particular:

a) Acumular residuos sélidos, escombros o sustancias, cualquiera que sea su naturaleza y el lugar en que se
depositen, que constituyan o puedan constituir un peligro de contaminacion de las aguas o de degradacion de
Su entorno.

b) Efectuar acciones sobre el medio fisico o bioldgico afecto al agua, que constituyan o puedan constituir una
degradacion del mismo.

c) El ejercicio de actividades dentro de los perimetros de proteccion, fijados en los Planes Hidrologicos,
cuando pudieran constituir un peligro de contaminacion o degradacion del dominio publico hidraulico.

Articulo 98.

Limitaciones medioambientales a las autorizaciones y concesiones

Los Organismos de cuenca, en las concesiones y autorizaciones que otorguen, adoptaran las medidas
necesarias para hacer compatible el aprovechamiento con el respeto del medio ambiente y garantizar los
caudales ecoldgicos o demandas ambientales previstas en la planificacion hidrologica.

En la tramitacion de concesiones y autorizaciones que afecten al dominio publico hidraulico que pudieran
implicar riesgos para el medio ambiente, sera preceptiva la presentacion de un informe sobre los posibles
efectos nocivos para el medio, del que se daré traslado al 6rgano ambiental competente para que se pronuncie
sobre las medidas correctoras que, a su juicio, deban introducirse como consecuencia del informe presentado.
Sin perjuicio de los supuestos en que resulte obligatorio, conforme a lo previsto en la normativa vigente, en los
casos en que el Organismo de cuenca presuma la existencia de un riesgo grave para el medio ambiente,
sometera igualmente a la consideracion del 6rgano ambiental competente la conveniencia de iniciar el
procedimiento de evaluacion de impacto ambiental.

Articulo 99.

Proteccion de las aguas subterraneas frente a intrusiones de aguas salinas
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La proteccion de las aguas subterrdneas frente a intrusiones de aguas salinas, de origen continental o
maritimo, se realizara, entre otras acciones, mediante la limitacion de la explotacion de los acuiferos afectados
y, en su caso, la redistribucion espacial de las captaciones existentes. Los criterios basicos para ello seran
incluidos en los Planes Hidrolégicos de cuenca, correspondiendo al Organismo de cuenca la adopcion de las
medidas oportunas.

)
o

Notas de vigencia

Rubrica modificada por art. 129.30 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 99 bis.

Registro de Zonas Protegidas

1. Para cada demarcacién hidrografica existira al menos un registro de las zonas que hayan sido declaradas
objeto de proteccion especial en virtud de norma especifica sobre proteccion de aguas superficiales o
subterraneas, o sobre conservacion de habitats y especies directamente dependientes del agua.

2. En el registro se incluiran necesariamente:

a) Las zonas en las que se realiza una captacién de agua destinada a consumo humano, siempre que
proporcione un volumen medio de al menos 10 metros cubicos diarios o abastezca a mas de cincuenta
personas, asi como, en su caso, los perimetros de proteccion delimitados.

b) Las zonas que, de acuerdo con el respectivo plan hidrolégico, se vayan a destinar en un futuro a la
captacion de aguas para consumo humano.

c) Las zonas que hayan sido declaradas de proteccion de especies acuaticas significativas desde el punto de
vista econémico.

d) Las masas de agua declaradas de uso recreativo, incluidas las zonas declaradas aguas de bafio.

e) Las zonas que hayan sido declaradas vulnerables en aplicaciéon de las normas sobre proteccion de las
aguas contra la contaminacion producida por nitratos procedentes de fuentes agrarias.

f) Las zonas que hayan sido declaradas sensibles en aplicacion de las normas sobre tratamiento de las aguas
residuales urbanas.

g) Las zonas declaradas de proteccion de habitats o especies en las que el mantenimiento o mejora del
estado del agua constituya un factor importante de su proteccion.

h) Los perimetros de proteccion de aguas minerales y termales aprobados de acuerdo con su legislacion
especifica.

3. Las Administraciones competentes por razon de la materia facilitaran, al organismo de cuenca
correspondiente, la informacion precisa para mantener actualizado el Registro de Zonas Protegidas de cada
demarcacion hidrografica bajo la supervisién del Comité de Autoridades Competentes de la demarcacion.

El registro debera revisarse y actualizarse, junto con la actualizacién del plan hidrolégico correspondiente, en
la forma que reglamentariamente se determine.

4. Un resumen del registro formara parte del plan hidrolégico de cuenca.

5. Los instrumentos de ordenacion urbanistica contendran las previsiones adecuadas para garantizar la no
afeccién de los recursos hidricos de las zonas incluidas en las letras a), b) y d) del apartado 2 y los perimetros
de proteccion que al efecto se establezcan por la Administracion Hidraulica.

r—
I\.z
Notas de vigencia
Ap. 5 afiadido por disp. final 1.9 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
Afadido por art. 129.31 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.
Notas de desarrollo
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| Desarrollado por art. 24 de Real Decreto 907/2007, de 6 julio RCL\2007\1334. [F:, FEV 08-07-2007]

CAPITULO Il.

De los vertidos

SECCION 12,

Vertidos al dominio publico hidraulico

<
Notas de vigencia

Anadida por art. 129.32 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 100.

Concepto

1. A los efectos de la presente Ley, se consideraran vertidos los que se realicen directa o indirectamente en
las aguas continentales, asi como en el resto del dominio pablico hidraulico, cualquiera que sea el procedimiento
o técnica utilizada. Queda prohibido, con caracter general, el vertido directo o indirecto de aguas y de productos
residuales susceptibles de contaminar las aguas continentales o cualquier otro elemento del dominio publico
hidraulico, salvo que se cuente con la previa autorizacién administrativa.

2. La autorizacion de vertido tendra como objeto la consecucion de los objetivos medioambientales
establecidos. Dichas autorizaciones se otorgaran teniendo en cuenta las mejores técnicas disponibles y de
acuerdo con las normas de calidad ambiental y los limites de emision fijados reglamentariamente. Se
estableceran condiciones de vertido mas rigurosas cuando el cumplimiento de los objetivos medioambientales
asi lo requiera.

4. Cuando se otorgue una autorizacion o se modifiguen sus condiciones, podran establecerse plazos y
programas de reduccion de la contaminacion para la progresiva adecuacion de las caracteristicas de los vertidos
a los limites que en ella se fijen.

5. La autorizacion de vertido no exime de cualquier otra que sea necesaria, conforme a otras leyes para la
actividad o instalacion de que se trate.

<

Notas de vigencia

Ap. 2 modificado por art. 129.33 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Ap. 5 renumerado , quedando modificada su redaccion, por art. 129.34 de Ley 62/2003, de 30 diciembre
RCL\2003\3093. Su anterior numeracion era ap. 4 Tras las modificaciones operadas por el Legislador este
articulo ha quedado sin ap. 3.

Ap. 4 modificado y renumerado por art. 129.34 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093. Su anterior
numeracion era ap. 3.

Articulo 101.

Autorizacién de vertido

1. Las autorizaciones de vertidos estableceran las condiciones en que deben realizarse, en la forma que
reglamentariamente se determine.

En todo caso, deberan especificar las instalaciones de depuracion necesarias y los elementos de control de su
funcionamiento, asi como los limites cuantitativos y cualitativos que se impongan a la composicion del efluente y
el importe del canon de control del vertido definido en el articulo 113 .

2. Las autorizaciones de vertido corresponderan a la Administraciéon hidraulica competente, salvo en los
casos de vertidos efectuados en cualquier punto de la red de alcantarillado o de colectores gestionados por las
Administraciones autonémicas o locales o por entidades dependientes de las mismas, en los que la autorizacion
correspondera al érgano autonémico o local competente.

3. Las autorizaciones de vertido tendran un plazo méaximo de vigencia de cinco afios, renovables
sucesivamente, siempre que cumplan las normas de calidad y objetivos ambientales exigibles en cada
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momento. En caso contrario, podran ser modificadas o revocadas de acuerdo con lo dispuesto en los articulos
104y 105 .

4. A efectos del otorgamiento, renovacion o modificacion de las autorizaciones de vertido el solicitante
acreditara ante la Administracién hidraulica competente, en los términos que reglamentariamente se
establezcan, la adecuacion de las instalaciones de depuracion y los elementos de control de su funcionamiento,
a las normas y objetivos de calidad de las aguas. Asimismo, con la periodicidad y en los plazos que
reglamentariamente se establezcan, los titulares de autorizaciones de vertido deberan acreditar ante la
Administracion hidraulica las condiciones en que vierten.

Los datos a acreditar ante la Administracion hidraulica, conforme a este apartado, podran ser certificados por
las entidades que se homologuen a tal efecto, conforme a lo que reglamentariamente se determine.

5. Las solicitudes de autorizaciones de vertido de las Entidades locales contendran, en todo caso, un plan de
saneamiento y control de vertidos a colectores municipales. Las Entidades locales estaran obligadas a informar
a la Administracion hidraulica sobre la existencia de vertidos en los colectores locales de sustancias toxicas y
peligrosas reguladas por la normativa sobre calidad de las aguas.

(..\
Notas de vigencia

Ap. 5 renumerado por art. nico de Real Decreto-ley 4/2007. de 13 abril RCL\2007\771. Su anterior numeracion
g;. ipr.e?\.umerado por art. nico de Real Decreto-ley 4/2007, de 13 abril RCL\2007\771. Su anterior numeracion
g;. gpr.e?\.umerado por art. nico de Real Decreto-ley 4/2007, de 13 abril RCL\2007\771. Su anterior numeracion
g;. gpellﬁze.ldido por art. Unico de Real Decreto-ley 4/2007. de 13 abril RCL\2007\771.

Notas de desarrollo

Ap. 3 desarrollado por Orden MAM/985/2006. de 23 marzo RCL\2006\724. [F} FEV 06-04-2006]

Articulo 102.

Autorizacion de vertido en acuiferos y aguas subterraneas

Cuando el vertido pueda dar lugar a la infiltracion o almacenamiento de sustancias susceptibles de contaminar
los acuiferos o las aguas subterraneas, sélo podra autorizarse si el estudio hidrogeolédgico previo demostrase su
inocuidad.

Articulo 103.

Limitaciones a las actuaciones industriales contaminantes

Las autorizaciones administrativas sobre establecimiento, modificacion o traslado de instalaciones o industrias
que originen o puedan originar vertidos, se otorgaran condicionadas a la obtenciéon de la correspondiente
autorizacion de vertido.

El Gobierno podra prohibir, en zonas concretas, aquellas actividades y procesos industriales cuyos efluentes,
a pesar del tratamiento a que sean sometidos, puedan constituir riesgo de contaminacién grave para las aguas,
bien sea en su funcionamiento normal o en caso de situaciones excepcionales previsibles.

Articulo 104.

Revisién de las autorizaciones de vertido

1. El Organismo de cuenca podra revisar las autorizaciones de vertido en los siguientes casos:

a) Cuando sobrevengan circunstancias que, de haber existido anteriormente, habrian justificado su
denegacion o el otorgamiento en términos distintos.

b) Cuando se produzca una mejora en las caracteristicas del vertido y asi lo solicite el interesado.
c) Para adecuar el vertido a las normas y objetivos de calidad de las aguas que sean aplicables en cada
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momento y, en particular, a las que para cada rio, tramo de rio, acuifero o masa de agua dispongan los Planes
Hidroldgicos de cuenca.

2. En casos excepcionales, por razones de sequia o en situaciones hidroldgicas extremas, los Organismos de
cuenca podran modificar, con caracter general, las condiciones de vertido a fin de garantizar los objetivos de
calidad.

Articulo 105.

Vertidos no autorizados

1. Comprobada la existencia de un vertido no autorizado, o que no cumpla las condiciones de la autorizacion,
el Organismo de cuenca realizara las siguientes actuaciones:

a) Incoar un procedimiento sancionador y de determinacion del dafio causado a la calidad de las aguas.
b) Liquidara el canon de control de vertido, de conformidad con lo establecido en el articulo 113 .

2. Complementariamente, el Organismo de cuenca podra acordar la iniciacion de los siguientes
procedimientos:

a) De revocacion de la autorizacion de vertido, cuando la hubiera, para el caso de incumplimiento de alguna
de sus condiciones.

Cuando la autorizacién de vertido en cuencas intercomunitarias se hubiera integrado en la autorizacion
ambiental integrada, el organismo de cuenca comunicara la revocacién mediante la emisiéon de un informe
preceptivo y vinculante a la Comunidad Auténoma competente, a efectos de su cumplimiento.

b) De autorizacion del vertido, si no la hubiera, cuando éste sea susceptible de legalizacion.

c) De declaracion de caducidad de la concesion de aguas en los casos especialmente cualificados de
incumplimiento de las condiciones o de inexistencia de autorizacion, de los que resulten dafios muy graves en el
dominio publico hidraulico.

3. Las revocaciones y declaraciones de caducidad acordadas conforme al apartado anterior no daran derecho
a indemnizacion.

F
A 4

Notas de vigencia

Ap. 2 a) parr. 2° afiadido por disp. final 2.1 de Ley 16/2002, de 1 julio RCL\2002\1664.

Articulo 106.

Suspensién de actividades que originan vertidos no autorizados

El Gobierno, en el ambito de sus competencias, podra ordenar la suspensién de las actividades que den
origen a vertidos no autorizados, de no estimar mas procedente adoptar las medidas precisas para su
correccion, sin perjuicio de la responsabilidad civil, penal o administrativa en que hubieran podido incurrir los
causantes de los mismos.

Articulo 107.

Explotacién de depuradoras por el Organismo de cuenca

El Organismo de cuenca podra hacerse cargo directa o indirectamente, por razones de interés general y con
caracter temporal, de la explotacion de las instalaciones de depuraciéon de aguas residuales, cuando no fuera
procedente la paralizacion de las actividades que producen el vertido y se derivasen graves inconvenientes del
incumplimiento de las condiciones autorizadas.

En este supuesto, el Organismo de cuenca reclamara del titular de la autorizacion, incluso por via de apremio:

a) Las cantidades necesarias para modificar o acondicionar las instalaciones en los términos previstos en la
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autorizacion.

b) Los gastos de explotacién, mantenimiento y conservacion de las instalaciones.

Articulo 108.

Empresas de vertido

Podran constituirse empresas de vertido para conducir, tratar y verter aguas residuales de terceros. Las
autorizaciones de vertido que a su favor se otorguen, incluirdn, ademas de las condiciones exigidas con caracter
general, las siguientes:

a) Las de admisibilidad de los vertidos que van a ser tratados por la empresa.
b) Las tarifas maximas y el procedimiento de su actualizacion periddica.
c) La obligacion de constituir una fianza para responder de la continuidad y eficacia de los tratamientos.

La cuantia de la fianza y los efectos que se deriven de la revocacién de la autorizacion se determinaran
reglamentariamente.

SECCION 22,

Vertidos marinos

F
A 4

Notas de vigencia

Anadida por art. 129.32 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 108 bis.

Principios generales

1. La proteccion de las aguas marinas tendra por objeto interrumpir o suprimir gradualmente los vertidos, las
emisiones y las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias, con el objetivo Ultimo de conseguir
concentraciones en el medio marino cercanas a los valores basicos por lo que se refiere a las sustancias de
origen natural y préximas a cero por lo que respecta a las sustancias sintéticas artificiales.

2. Los principios generales enumerados en el apartado anterior se recogeran por la legislacion sectorial
aplicable en cada caso.

)
A 4

Notas de vigencia

Anadido por art. 129.35 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

CAPITULO IIl.

De lareutilizacion de aguas depuradas

Articulo 109.
Régimen juridico de la reutilizacion

1. El Gobierno establecera las condiciones béasicas para la reutilizacion de las aguas, precisando la calidad
exigible a las aguas depuradas segun los usos previstos.

El titular de la concesién o autorizacion debera sufragar los costes necesarios para adecuar la reutilizacion de
las aguas a las exigencias de calidad vigentes en cada momento.

2. La reutilizacion de las aguas procedentes de un aprovechamiento requerira concesion administrativa como
norma general. Sin embargo, en el caso de que la reutilizacion fuese solicitada por el titular de una autorizacién
de vertido de aguas ya depuradas, se requerird solamente una autorizacion administrativa, en la cual se
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estableceran las condiciones necesarias complementarias de las recogidas en la previa autorizacién de vertido.

3. Cualquier persona fisica o juridica que haya obtenido una concesion de reutilizacién de aguas, podra
subrogarse por via contractual en la titularidad de la autorizacién de vertido de aquellas aguas, con asuncion de
las obligaciones que ésta conlleve, incluidas la depuracion y la satisfaccion del canon de control de vertido.
Estos contratos deberan ser autorizados por el correspondiente Organismo de cuenca, a los efectos del cambio
de titular de la autorizacién de vertido. En el caso de que la concesién se haya otorgado respecto a aguas
efluentes de una planta de depuracion, las relaciones entre el titular de ésta y el de aquella concesion seran
reguladas igualmente mediante un contrato que debera ser autorizado por el correspondiente Organismo de
cuenca.

4. Las personas fisicas o juridicas que asuman las obligaciones a que se refiere el apartado anterior, podran
solicitar la modificacion de la autorizacion de vertido previamente existente, a fin de adaptarla a las nuevas
condiciones de vertido. Para su revision se tendra en consideracion el volumen y la calidad del efluente que se
vierta al dominio publico hidraulico tras la reutilizacion.

5. En todo caso, el vertido final de las aguas reutilizadas se acomodara a lo previsto en la presente Ley.

<

Revisado en el ambito de las llles Balears por art. 51.2 de Ley 13/2005, de 27 diciembre LIB\2005\427 Téngase
en cuenta que, para el &mbito de la llles Balears, se afiaden los aps. 4 y 5 al articulo 109..

Notas de vigencia

CAPITULO IV.

De los auxilios del Estado

Articulo 110.

Ayudas del Estado para actividades que mejoren la calidad de las aguas

Se determinaran reglamentariamente las ayudas que podran concederse a quienes procedan al desarrollo,
implantacion o modificaciones de tecnologias, procesos, instalaciones o equipos, asi como a cambios en la
explotacién, que signifiquen una disminucion en los usos y consumos de agua o bien una menor aportacion en
origen de cargas contaminantes a las aguas utilizadas. Asimismo, podran concederse ayudas a quienes realicen
plantaciones forestales, cuyo objetivo sea la proteccién de los recursos hidraulicos.

Estas ayudas se extenderan a quienes procedan a la potabilizacién y desalinizacién de aguas y a la
depuracion de aguas residuales, mediante procesos o métodos mas adecuados, a la implantacion de sistemas
de reutilizaciéon de aguas residuales, o desarrollen actividades de investigacion en estas materias.

CAPITULO V.

De las zonas himedas

Articulo 111.

Concepto y caracteristicas

1. Las zonas pantanosas o encharcadizas, incluso las creadas artificialmente, tendran la consideracion de
zonas himedas.

2. La delimitacién de las zonas humedas se efectuard de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

3. Toda actividad que afecte a tales zonas requerird autorizacion o concesién administrativa.
4. Los Organismos de cuenca y la Administracién ambiental competente coordinaran sus actuaciones para la
conservacion, la proteccion eficaz, la gestion sostenible y la recuperacion de las zonas himedas, especialmente

de aquellas que posean un interés natural o paisajistico.

5. Los Organismos de cuenca podran promover la declaracién de determinadas zonas humedas como de
especial interés para su conservacion y proteccion, de acuerdo con la legislacion medioambiental.
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6. Asimismo, los Organismos de cuenca, previo informe favorable de los 6rganos competentes en materia de
Medio Ambiente, podran promover la desecacién de aquellas zonas humedas, declaradas insalubres o cuyo
saneamiento se considere de interés publico.

TITULO VI.

Del régimen econdmico-financiero de la utilizacion del dominio pablico hidraulico

Articulo 111 bis.

Principios generales

1. Las Administraciones publicas competentes tendran en cuenta el principio de recuperacion de los costes de
los servicios relacionados con la gestién de las aguas, incluyendo los costes ambientales y del recurso, en
funcién de las proyecciones a largo plazo de su oferta y demanda.

Las Administraciones estableceran los oportunos mecanismos compensatorios para evitar la duplicidad en la
recuperacion de costes de los servicios relacionados con la gestion del agua.

2. La aplicacion del principio de recuperacién de los mencionados costes debera hacerse de manera que
incentive el uso eficiente del agua y, por tanto, contribuya a los objetivos medioambientales perseguidos.

Asimismo, la aplicacion del mencionado principio debera realizarse con una contribucion adecuada de los
diversos usos, de acuerdo con el principio del que contamina paga, y considerando al menos los usos de
abastecimiento, agricultura e industria. Todo ello con aplicacion de criterios de transparencia.

A tal fin la Administracién con competencias en materia de suministro de agua establecera las estructuras
tarifarias por tramos de consumo, con la finalidad de atender las necesidades basicas a un precio asequible y
desincentivar los consumos excesivos.

3. Para la aplicacion del principio de recuperacion de costes se tendran en cuenta las consecuencias sociales,
ambientales y econdmicas, asi como las condiciones geogréficas y climaticas de cada territorio, siempre y
cuando ello no comprometa ni los fines ni el logro de los objetivos ambientales establecidos.

Los planes hidrolégicos de cuenca deberan motivar las excepciones indicadas.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 2 parr. 3° afiadido por disp. final 1.13 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
Ap. 1 parr. 2° afiadido por disp. final 1.12 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

Afadido por art. 129.36 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 112.

Canon de utilizacion de los bienes del dominio publico hidraulico

1. La ocupacion, utilizacion y aprovechamiento de los bienes del dominio publico hidraulico incluidos en los
parrafos b) y c) del articulo 2 de la presente Ley, que requieran concesion o autorizacién administrativa,
devengaran a favor del Organismo de cuenca competente una tasa denominada canon de utilizacion de bienes
del dominio publico hidraulico, destinada a la proteccion y mejora de dicho dominio. Los concesionarios de
aguas estaran exentos del pago del canon por la ocupacion o utilizacién de los terrenos de dominio publico
necesarios para llevar a cabo la concesion.

2. El devengo de la tasa se producira con el otorgamiento inicial y el mantenimiento anual de la concesion o
autorizacion y sera exigible en la cuantia que corresponda y en los plazos que se sefialen en las condiciones de
dicha concesion o autorizacion.

3. Seran sujetos pasivos del canon los concesionarios 0 personas autorizadas o, en su caso, quienes se
subroguen en lugar de aquéllos.

4. La base imponible de la exaccion se determinard por el Organismo de cuenca segun los siguientes
supuestos:
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a) En el caso de ocupacion de terrenos del domino publico hidraulico, por el valor del terreno ocupado
tomando como referencia el valor de mercado de los terrenos contiguos.

b) En el caso de utilizacion del dominio pudblico hidraulico, por el valor de dicha utilizacién o del beneficio
obtenido con la misma.

c) En el caso de aprovechamiento de bienes del dominio publico hidraulico, por el valor de los materiales
consumidos o la utilidad que reporte dicho aprovechamiento.

5. El tipo de gravamen anual sera del 5 por 100 en los supuestos previstos en los parrafos a) y b) del
apartado anterior, y del 100 por 100 en el supuesto del parrafo c), que se aplicaran sobre el valor de la base
imponible resultante en cada caso.

6. En el supuesto de cuencas intercomunitarias este canon sera recaudado por el Organismo de cuenca o
bien por la Administracion Tributaria del Estado, en virtud de convenio con aquél. En este segundo caso la
Agencia Estatal de la Administracion Tributaria recibird del Organismo de cuenca los datos y censos pertinentes
que faciliten su gestién, e informara periddicamente a éste en la forma que se determine por via reglamentaria.
El canon recaudado sera puesto a disposicion del Organismo de cuenca correspondiente.

If;\
Notas de vigencia

Revisado en lo referente a la Cuenca Hidrografica del Tajo por Resolucion de 17 septiembre 2007
RCL\2007\1934.
Revisado en lo referente a la Cuenca Hidrogréfica del Guadalquivir por Resolucién de 7 marzo 2007
RCL\2007\765.
Revisado en lo referente a la Cuenca Hidrografica del Guadalquivir por Resolucién de 11 noviembre 2005

RCL\2006\259.

Articulo 113.

Canon de control de vertidos

1. Los vertidos al dominio publico hidraulico estardn gravados con una tasa destinada al estudio, control,
proteccion y mejora del medio receptor de cada cuenca hidrogréafica, que se denominara canon de control de
vertidos.

2. Seran sujetos pasivos del canon de control de vertidos, quienes lleven a cabo el vertido.

3. Elimporte del canon de control de vertidos sera el producto del volumen de vertido autorizado por el precio
unitario de control de vertido. Este precio unitario se calculara multiplicando el precio basico por metro cubico
por un coeficiente de mayoracion o minoracién, que se establecera reglamentariamente en funciéon de la
naturaleza, caracteristicas y grado de contaminacion del vertido, asi como por la mayor calidad ambiental del
medio fisico en que se vierte.

El precio basico por metro cibico se fija en 0,01202 euros (2 pesetas) para el agua residual urbana y en
0,03005 euros (5 pesetas) para el agua residual industrial. Estos precios basicos podran revisarse
periédicamente en las Leyes de Presupuestos Generales del Estado.

El coeficiente de mayoracion del precio basico no podra ser superior a 4.

4. El canon de control de vertidos se devengara el 31 de diciembre, coincidiendo el periodo impositivo con un
afio natural, excepto el ejercicio en que se produzca la autorizacion del vertido o su cese, en cuyo caso, se
calculara el canon proporcionalmente al nimero de dias de vigencia de la autorizacién en relaciéon con el total
del afio. Durante el primer trimestre de cada afio natural, debera liquidarse el canon correspondiente al afio
anterior.

5. En el supuesto de cuencas intercomunitarias este canon sera recaudado por el Organismo de cuenca o
bien por la Administracién Tributaria del Estado, en virtud de convenio con aquél. En este segundo caso la
Agencia Estatal de Administraciéon Tributaria recibira del Organismo de cuenca los datos y censos pertinentes
que faciliten su gestion, e informaré periédicamente a éste en la forma que se determine por via reglamentaria.
El canon recaudado sera puesto a disposicion del Organismo de cuenca correspondiente.

Asimismo, en virtud de convenio las Comunidades Auténomas podran recaudar el canon en su ambito
territorial. En este supuesto, la Comunidad Auténoma pondra a disposicion del Organismo de cuenca la cuantia
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qgue se estipule en el convenio, en atencion a las funciones que en virtud del mismo se encomienden a la
Comunidad Auténoma.

6. Cuando se compruebe la existencia de un vertido, cuyo responsable carezca de la autorizacion
administrativa a que se refiere el articulo 100, con independencia de la sancién que corresponda, el Organismo
de cuenca liquidara el canon de control de vertidos por los ejercicios no prescritos, calculando su importe por
procedimientos de estimacion indirecta conforme a lo que reglamentariamente se establezca.

7. EIl canon de control de vertidos sera independiente de los canones o tasas que puedan establecer las
Comunidades Auténomas o Corporaciones Locales para financiar las obras de saneamiento y depuracién.

8. Cuando un sujeto pasivo del canon de control de vertidos esté obligado a satisfacer algun otro tributo
vinculado a la proteccion, mejora y control del medio receptor establecido por las Comunidades Auténomas en
ejercicio de sus competencias, el importe correspondiente a este tributo se podra deducir o reducir del importe a
satisfacer en concepto de canon de control de vertidos.

Con el objeto de arbitrar los mecanismos necesarios para conseguir la efectiva correspondencia entre los
servicios recibidos y los importes a abonar por el sujeto pasivo de los citados tributos, el Ministerio de Medio
Ambiente y las Administraciones autonémicas implicadas suscribiran los oportunos convenios de colaboracién.

If;\
Notas de vigencia

Ap. 5 modificado por disp. final 1.14 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

Ap. 8 afiadido por disp. final 1.15 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

Articulo 114.

Canon de regulacion y tarifa de utilizacion del agua

1. Los beneficiados por las obras de regulacion de las aguas superficiales o subterraneas, financiadas total o
parcialmente con cargo al Estado, satisfaran un canon de regulaciéon destinado a compensar los costes de la
inversion que soporte la Administracion estatal y atender los gastos de explotacion y conservacion de tales
obras.

2. Los beneficiados por otras obras hidraulicas especificas financiadas total o parcialmente a cargo del
Estado, incluidas las de correccién del deterioro del dominio publico hidraulico, derivado de su utilizacién,
satisfaran por la disponibilidad o uso del agua una exaccién denominada «tarifa de utilizacion del agua»,
destinada a compensar los costes de inversién que soporte la Administracion estatal y a atender a los gastos de
explotacién y conservacion de tales obras.

3. La cuantia de cada una de las exacciones se fijar4, para cada ejercicio presupuestario, sumando las
siguientes cantidades:

a) El total previsto de gastos de funcionamiento y conservacion de las obras realizadas.
b) Los gastos de administracion del organismo gestor imputables a dichas obras.

c) El 4 por 100 del valor de las inversiones realizadas por el Estado, debidamente actualizado, teniendo en
cuenta la amortizacion técnica de las obras e instalaciones y la depreciacion de la moneda, en la forma que
reglamentariamente se determine.

4. La distribucion individual de dicho impone global, entre todos los beneficiados por las obras, se realizara
con arreglo a criterios de racionalizacion del uso del agua, equidad en el reparto de las obligaciones y
autofinanciacion del servicio, en la forma que reglamentariamente se determine.

5. En el supuesto de cuencas intercomunitarias las exacciones previstas en este articulo seran gestionadas y
recaudadas por el Organismo de cuenca o bien por la Administracién Tributaria del Estado, en virtud de
convenio con aquél. En este segundo caso, la Agencia Estatal de la Administracion Tributaria recibira del
Organismo de cuenca los datos y censos pertinentes que faciliten su gestion, e informara peridédicamente a éste
en la forma que se determine por via reglamentaria. El canon recaudado serd puesto a disposicion del
Organismo de cuenca correspondiente.

6. El organismo liquidador de los canones y exacciones introducird un factor corrector del importe a
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satisfacer, segun el beneficiado por la obra hidraulica consuma en cantidades superiores o inferiores a las
dotaciones de referencia fijadas en los Planes Hidrolégicos de cuenca o, en su caso, en la normativa que regule
la respectiva planificacion sectorial, en especial en materia de regadios u otros usos agrarios. Este factor
corrector consistira en un coeficiente a aplicar sobre la liquidacién, que no podra ser superior a 2 ni inferior a 0,5,
conforme a las reglas que se determinen reglamentariamente.

7. El Organismo de cuenca aprobara y emitird las liquidaciones reguladas en este articulo en el ejercicio al
gue correspondan.

Articulo 115.

Naturaleza econdmico-administrativa de las liquidaciones

1. Reglamentariamente podra establecerse la autoliquidacion de los canones o exacciones mencionados en
los articulos anteriores.

2. Los actos de aprobacion y liquidacion de estos canones 0 exacciones tendran caracter
econdémico-administrativo. Sin perjuicio de lo dispuesto en las normas reguladoras de los procedimientos
aplicables, la impugnacion de los actos no suspendera su eficacia, siendo exigible el abono del débito por la via
administrativa de apremio. El impago podra motivar la suspension o pérdida del derecho a la utilizaciéon o
aprovechamiento del dominio publico hidraulico.

3. El pago de las exacciones previstas en la presente Ley, cuando los obligados a ello estén agrupados en
una comunidad de usuarios u organizacion representativa de los mismos, se podra realizar a través de tales
comunidades o entidades, que quedan facultadas a tal fin para llevar a cabo la recaudacion correspondiente, en
los términos que se establezcan reglamentariamente.

TITULO VILI.

De las infracciones y sanciones y de la competencia de los Tribunales

Articulo 116.

Acciones constitutivas de infracciéon

1. El incumplimiento de lo establecido en esta Ley sera sancionado con arreglo a lo dispuesto en este Titulo y
en el Titulo IX de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun.

2. La responsabilidad seréa solidaria cuando sean varios los responsables y no sea posible determinar el grado
de participacion de cada uno de ellos en la comision de la infraccién.

3. Se consideraran infracciones administrativas:
a) Las acciones que causen dafios a los bienes de dominio publico hidraulico y a las obras hidraulicas.

b) La derivacién de agua de sus cauces y el alumbramiento de aguas subterraneas sin la correspondiente
concesion o autorizacion cuando sea precisa.

¢) Elincumplimiento de las condiciones impuestas en las concesiones y autorizaciones administrativas a que
se refiere esta Ley, sin perjuicio de su caducidad, revocacion o suspension.

d) La ejecucion, sin la debida autorizacion administrativa, de otras obras, trabajos, siembras o plantaciones
en los cauces publicos o en las zonas sujetas legalmente a algun tipo de limitacion en su destino o uso.

e) Lainvasion, la ocupacion o la extraccion de &ridos de los cauces, sin la correspondiente autorizacion.

f) Los vertidos que puedan deteriorar la calidad del agua o las condiciones de desagiie del cauce receptor,
efectuados sin contar con la autorizacion correspondiente.

g) El incumplimiento de las prohibiciones establecidas en la presente Ley o la omisién de los actos a que
obliga.
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h) La apertura de pozos y la instalacion en los mismos de instrumentos para la extraccion de aguas
subterraneas sin disponer previamente de concesion o autorizacion del Organismo de cuenca para la extraccion
de las aguas.

Incurrirdn en responsabilidad por la infraccion de los apartados b) y h), las personas fisicas o juridicas
siguientes: El titular del terreno, el promotor de la captacion, el empresario que ejecuta la obra y el técnico
director de la misma.

(..\
Notas de vigencia

Revisado en ambito de las llles Balears por art. 51.3 de Ley 13/2005. de 27 diciembre LIB\2005\427 Téngase en
cuenta que, para el &mbito de la llles Balears, se afiade una nueva infraccién administrativa a las previstas en el
ap. 3.

Articulo 117.

Calificacién de las infracciones

1. Las citadas infracciones se calificaran reglamentariamente de leves, menos graves, graves o muy graves,
atendiendo a su repercusion en el orden y aprovechamiento del dominio publico hidraulico, a su trascendencia
por lo que respecta a la seguridad de las personas y bienes y a las circunstancias del responsable, su grado de
malicia, participacion y beneficio obtenido, asi como al deterioro producido en la calidad del recurso, pudiendo
ser sancionadas con las siguientes multas:

Infracciones leves, multa de hasta 6.010,12 euros (1.000.000 de pesetas).

Infracciones menos graves, multa de 6.010,13 a 30.050,61 euros (1.000.001 a 5.000.000 de pesetas).
Infracciones graves, multa de 30.050,62 a 300.506,06 euros (5.000.001 a 50.000.000 de pesetas).
Infracciones muy graves, multa de 300.506,06 a 601.012,10 euros (50.000.001 a 100.000.000 de pesetas).

2. La sancion de las infracciones leves y menos graves correspondera al Organismo de cuenca. En relacion
con las primeras se establecerd reglamentariamente un procedimiento abreviado y sumario, respetando los
principios establecidos en el capitulo Il del Titulo IX de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun. Sera competencia del
Ministro de Medio Ambiente la sancion de las infracciones graves y quedara reservada al Consejo de Ministros
la imposicion de multas por infracciones muy graves.

3. El Gobierno podra, mediante Decreto, proceder a la actualizacion del importe de las sanciones, previsto en
el apartado 1 de este articulo.

Ii\
Notas de vigencia

Modificado en cuanto las cuantias de las multas establecidas quedan convertidas a euros por punto 1 de
Resolucion de 21 noviembre 2001 RCL\2001\3017.

Notas de desarrollo

Ap. 1 desarrollado por Orden MAM/85/2008. de 16 enero RCL\2008\215. [F} FEV 30-01-2008]

Articulo 118.

Indemnizaciones por dafios y perjuicios al dominio publico hidraulico

1. Con independencia de las sanciones que les sean impuestas, los infractores podran ser obligados a
reparar los dafios y perjuicios ocasionados al dominio publico hidraulico, asi como a reponer las cosas a su
estado anterior. El 6rgano sancionador fijard ejecutoriamente las indemnizaciones que procedan.

2. Tanto el importe de las sanciones como el de las responsabilidades a que hubiera lugar, podran ser
exigidos por la via administrativa de apremio.

Fay

Ik.z

18 de noviembre de 2009

59



WestlawEs

Notas de desarrollo

Ap. 1 desarrollado por Orden MAM/85/2008. de 16 enero RCL\2008\215. [F} FEV 30-01-2008]

Articulo 119.

Multas coercitivas

1. Los 6rganos sancionadores podran imponer multas coercitivas en los supuestos contemplados en la Ley
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun. La cuantia de
cada multa no superara, en ningun caso, el 10 por 100 de la sancién méaxima fijada para la infraccion cometida.

2. Para garantizar la eficacia de la resolucion final que pudiera recaer, podrdn adoptarse, con caracter
provisional, las medidas cautelares que resulten necesarias para evitar la continuacién de la actividad infractora,
como el sellado de instalaciones, aparatos, equipos y pozos, y el cese de actividades.

Articulo 120.

Infracciones constitutivas de delito o falta

En los supuestos en que las infracciones pudieran ser constitutivas de delito o falta, la Administracién pasara
el tanto de culpa a la jurisdicciébn competente y se abstendra de proseguir el procedimiento sancionador mientras
la autoridad judicial no se haya pronunciado. La sancién de la autoridad judicial excluira la imposicion de multa
administrativa. De no haberse estimado la existencia de delito o falta, la Administracion podra continuar el
expediente sancionador en base a los hechos que los Tribunales hayan considerado probados.

Articulo 121.

Jurisdicciéon competente

Corresponde a la jurisdiccién contencioso-administrativa el conocimiento de las pretensiones que se deduzcan
en relacion con los actos de cualesquiera Administraciones publicas en materia de aguas, sujetos al Derecho
Administrativo.

Articulo 121 bis.

Responsabilidad comunitaria

Las Administraciones publicas competentes en cada demarcacién hidrografica, que incumplieran los objetivos
ambientales fijados en la planificacién hidrolégica o el deber de informar sobre estas cuestiones, dando lugar a
que el Reino de Espafia sea sancionado por las instituciones europeas, asumirdn en la parte que les sea
imputable las responsabilidades que de tal incumplimiento se hubieran derivado. En el procedimiento de
imputacion de responsabilidad que se tramite se garantizard, en todo caso, la audiencia de la Administracion
afectada, pudiendo compensarse el importe que se determine con cargo a las transferencias financieras que la
misma reciba.

F
A 4

Notas de vigencia

Afadido por art. 129.37 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

TITULO VIII.

De las obras hidraulicas

CAPITULO I.

Concepto y naturaleza juridica de las obras hidraulicas

Articulo 122.

Concepto de obra hidraulica

A los efectos de esta Ley, se entiende por obra hidraulica la construccion de bienes que tengan naturaleza
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inmueble destinada a la captacion, extraccion, desalacién, almacenamiento, regulaciéon, conduccion, control y
aprovechamiento de las aguas, asi como el saneamiento, depuracion, tratamiento y reutilizacién de las
aprovechadas y las que tengan como objeto la recarga artificial de acuiferos, la actuacion sobre cauces,
correccion del régimen de corrientes y la proteccion frente avenidas, tales como presas, embalses, canales de
acequias, azudes, conducciones, y depésitos de abastecimiento a poblaciones, instalaciones de desalacion,
captacion y bombeo, alcantarillado, colectores de aguas pluviales y residuales, instalaciones de saneamiento,
depuracion y tratamiento, estaciones de aforo, piezémetros, redes de control de calidad, diques y obras de
encauzamiento y defensa contra avenidas, asi como aquellas actuaciones necesarias para la proteccion del
dominio publico hidraulico.

Articulo 123.
Régimen juridico de la obra hidraulica
1. Las obras hidraulicas pueden ser de titularidad publica o privada.
No podra iniciarse la construccion de una obra hidraulica que comporte la concesién de nuevos usos del agua,

sin que previamente se obtenga o declare la correspondiente concesion, autorizacion o reserva demaniales,
salvo en el caso de declaracion de emergencia o de situaciones hidrolégicas extremas.

A las obras hidraulicas vinculadas a aprovechamientos energéticos les resultard igualmente de aplicacion lo
previsto en la Ley 54/1997, de 27 de noviembre , del Sector Eléctrico.

2. Son obras hidraulicas publicas las destinadas a garantizar la proteccion, control y aprovechamiento de las
aguas continentales y del dominio publico hidraulico y que sean competencia de la Administraciéon General del
Estado, de las Confederaciones Hidrograficas, de las Comunidades Autonomas y de las Entidades locales.

Articulo 123 bis.

Seguridad de presas y embalses

Con la finalidad de proteger a las personas, al medio ambiente y a las propiedades, el Gobierno regulara
mediante Real Decreto las condiciones esenciales de seguridad que deben cumplir las presas y embalses,
estableciendo las obligaciones y responsabilidades de sus titulares, los procedimientos de control de la
seguridad, y las funciones que corresponden a la Administracion publica.

)
A 4

Notas de vigencia

Afadido por disp. final 1.16 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.

Articulo 124.

Competencias para la ejecucion, gestion y explotacién de las obras hidraulicas publicas

1. Son competencia de la Administracion General del Estado las obras hidraulicas de interés general. La
gestidon de estas obras podra realizarse directamente por los érganos competentes del Ministerio de Medio
Ambiente o0 a través de las Confederaciones Hidrograficas. También podran gestionar la construccién y
explotacién de estas obras, las Comunidades Auténomas en virtud de convenio especifico o encomienda de
gestion.

2. Son competencia de las Confederaciones Hidrogréaficas las obras hidraulicas realizadas con cargo a sus
fondos propios, en el ambito de las competencias de la Administracion General del Estado.

3. El resto de las obras hidraulicas publicas son de competencia de las Comunidades Auténomas y de las
Entidades locales, de acuerdo con lo que dispongan sus respectivos Estatutos de Autonomia y sus leyes de
desarrollo, y la legislacion de régimen local.

4. La Administracion General del Estado, las Confederaciones Hidrograficas, las Comunidades Auténomas y
las Entidades locales podran celebrar convenios para la realizacién y financiacion conjunta de obras hidraulicas
de su competencia.

Articulo 125.
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Encomienda de gestién. Concesiones sin competencia de proyectos

1. El Ministerio de Medio Ambiente y las Confederaciones Hidrograficas, en el ambito de sus competencias,
podran encomendar a las comunidades de usuarios, 0 juntas centrales de usuarios, la explotacion y el
mantenimiento de las obras hidraulicas que les afecten. A tal efecto, se suscribird un convenio entre la
Administracion y las comunidades o juntas centrales de usuarios en el que se determinaran las condiciones de
la encomienda de gestion y, en particular, su régimen econémico-financiero.

2. Asimismo, las comunidades de usuarios y las juntas centrales de usuarios podran ser beneficiarios
directos, sin concurrencia, de concesiones de construccion o explotacién de las obras hidraulicas que les
afecten. Un convenio especifico entre la Administracién General del Estado y los usuarios regulara cada obra y
fijard, en su caso, las ayudas publicas asociadas a cada operacion.

3. El titulo V del libro 1l de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas se aplicara en lo que no se
oponga a lo previsto por los apartados anteriores de este articulo.

Fay
A

Notas de vigencia

Ap. 3 afiadido por disp. adic. 11.1 de Ley 13/2003, de 23 mayo RCL\2003\1373.

Articulo 126.

Gastos de conservacion y funcionamiento

A los efectos previstos en el parrafo a) del apartado 3 del articulo 114 , tendran la consideracion de gastos de
funcionamiento y conservacion las cantidades que se obliguen a satisfacer la Administracién General del Estado
o las Confederaciones Hidrogréficas, en virtud de convenio suscrito con un tercero a quien se haya atribuido la
gestidn de la construccion o explotacién de una obra hidraulica de interés general, 0 sea concesionario de las
mismas.

Articulo 127.

Prerrogativas de la obra hidraulica de interés general

1. Las obras hidraulicas de interés general y las obras y actuaciones hidraulicas de ambito supramunicipal,
incluidas en la planificacion hidroldgica, y que no agoten su funcionalidad en el término municipal en donde se
ubiquen, no estaran sujetas a licencia ni a cualquier acto de control preventivo municipal a los que se refiere el
parrafo b) del apartado 1 del articulo 84 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen
Local.

2. Los érganos urbanisticos competentes no podran suspender la ejecucion de las obras a las que se refiere
el parrafo primero del apartado anterior, siempre que se haya cumplido el trdmite de informe previo, esté
debidamente aprobado el proyecto técnico por el 6rgano competente, las obras se ajusten a dicho proyecto o a
sus modificaciones y se haya hecho la comunicacion a que se refiere el apartado siguiente.

El informe previo serd emitido, a peticion del Ministerio de Medio Ambiente o sus organismos auténomos, por
las entidades locales afectadas por las obras. El informe debera pronunciarse exclusivamente sobre aspectos
relacionados con el planeamiento urbanistico y se entendera favorable si no se emite y notifica en el plazo de un
mes.

3. El Ministerio de Medio Ambiente debera comunicar a las Entidades locales afectadas la aprobacién de los
proyectos de las obras publicas hidraulicas a que se refiere el apartado 1, a fin de que se inicie, en su caso, el
procedimiento de modificacion del planeamiento urbanistico municipal para adaptarlo a la implantacién de las
nuevas infraestructuras o instalaciones, de acuerdo con la legislacion urbanistica que resulte aplicable en
funcion de la ubicacion de la obra.

)
v

Notas de vigencia

Ap. 2 parr. 2° afiadido por art. 122 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Articulo 128.

Coordinaciéon de competencias concurrentes
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1. La Administracion General del Estado, las Confederaciones Hidrogréficas, las Comunidades Autbnomas y
las Entidades locales tienen los deberes de reciproca coordinacion de sus competencias concurrentes sobre el
medio hidrico con incidencia en el modelo de ordenacion territorial, en la disponibilidad, calidad y proteccion de
aguas Yy, en general, del dominio publico hidraulico, asi como los deberes de informacion y colaboracion mutua
en relacion con las iniciativas o proyectos que promuevan.

2. La coordinacion y cooperacion a la que se refiere el apartado anterior se efectuara a través de los
procedimientos establecidos en la Ley 12/1983, de 14 de octubre , del Proceso Autonémico; en la Ley 7/1985,
de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local, y en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, asi como de los
especificos que se hayan previsto en los convenios celebrados entre las Administraciones afectadas.

3. Respecto a las cuencas intercomunitarias, la aprobacion, modificacion o revisién de los instrumentos de
ordenacion territorial y planificacion urbanistica que afecten directamente a los terrenos previstos para los
proyectos, obras e infraestructuras hidraulicas de interés general contemplados en los Planes Hidrolégicos de
cuenca o en el Plan Hidrolégico Nacional requeriran, antes de su aprobacion inicial, el informe vinculante del
Ministerio de Medio Ambiente, que versara en exclusiva sobre la relacidon entre tales obras y la proteccién y
utilizacién del dominio publico hidraulico y sin perjuicio de lo que prevean otras leyes aplicables por razones
sectoriales 0 medioambientales. Este informe se entendera positivo si no se emite y notifica en el plazo de dos
meses.

4. Los terrenos reservados en los planes hidrolégicos para la realizacion de obras hidraulicas de interés
general, asi como los que sean estrictamente necesarios para su posible ampliacion, tendran la clasificacién y
calificacion que resulte de la legislacion urbanistica aplicable y sea adecuada para garantizar y preservar la
funcionalidad de dichas obras, la proteccion del dominio publico hidraulico y su compatibilidad con los usos del
agua y las demandas medioambientales. Los instrumentos generales de ordenacién y planeamiento urbanistico
deberan recoger dicha clasificacion y calificacion.

Articulo 129.

Evaluacion de impacto ambiental

Los proyectos de obras hidraulicas de interés general se someteran al procedimiento de evaluacién de
impacto ambiental en los casos establecidos en la legislacion de evaluacion de impacto ambiental.

Articulo 130.

Declaracién de utilidad publica'y necesidad de ocupacion

1. La aprobacion de los proyectos de obras hidraulicas de interés general llevaréd implicita la declaracién de
utilidad publica y la necesidad de ocupacién de los bienes y adquisicion de derechos, a los fines de expropiacion
forzosa y ocupacion temporal, de acuerdo con lo dispuesto en la legislacion correspondiente.

2. La declaracién de utilidad publica y necesidad de ocupacion se referird también a los bienes y derechos
comprendidos en el replanteo del proyecto y en las modificaciones de obras que puedan aprobarse
posteriormente.

3. La propuesta de declaracion de urgencia para la ocupacion de bienes y derechos afectados por obras
hidraulicas de interés general correspondera al 6rgano competente del Ministerio de Medio Ambiente.

4. Cuando la realizacion de una obra hidraulica de interés general afecte de forma singular al equilibrio
socioecondmico del término municipal en que se ubique, se elaborara y ejecutara un proyecto de restitucion
territorial para compensar tal afeccion.

Articulo 131.

Declaracion de una obra hidraulica como de interés general

1. La iniciativa para la declaracion de una obra hidraulica como de interés general, conforme a los apartados
2 y 3 del articulo 46 de la presente Ley, correspondera al Ministerio de Medio Ambiente, de oficio o a instancia
de quienes tuvieran interés en ello, sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos a) y b) del apartado 3 del articulo
46. Podran instar la iniciacion del expediente de declaracion de una obra hidraulica como de interés general, en
el ambito de sus competencias:
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a) Elresto de los Departamentos ministeriales de la Administracion General del Estado.
b) Las Comunidades Autonomas y las Entidades locales.
c) Las comunidades de usuarios u organizaciones representativas de los mismos.

En todo caso, seran oidos en el correspondiente expediente las Comunidades Autonomas y Entidades locales
afectadas.

2. Cuando se trate de obras hidraulicas que tengan como finalidad principal los regadios u otros usos
agrarios, el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion informara preceptivamente sobre las materias
propias de su competencia, en especial sobre la adecuacion del proyecto a lo establecido en la planificacion
nacional de regadios vigente.

3. Para declarar una obra hidraulica de interés general, debera ponderarse la adecuacion del proyecto a las
exigencias medioambientales, teniendo especialmente en cuenta la compatibilidad de los usos posibles y el
mantenimiento de la calidad de las aguas.

4. El expediente de declaracion de una obra hidraulica como de interés general debera incluir una propuesta
de financiacion de la construccion y explotacion de la obra, asi como un estudio sobre los canones y tarifas a
satisfacer por los beneficiarios. A estos efectos, dicho expediente sera informado por el Ministerio de Hacienda.

CAPITULO II.

De las sociedades estatales

Articulo 132.

Régimen juridico de las sociedades estatales

1. Se autoriza al Consejo de Ministros a constituir una o varias sociedades estatales de las previstas por el
articulo 6.1.a) del Texto Refundido de la Ley General Presupuestaria, aprobado por Real Decreto Legislativo
1091/1988, de 23 de septiembre , cuyo objeto social sea la construccion, explotacién o ejecucion de las obras
publicas hidraulicas que al efecto determine el propio Consejo de Ministros.

Asimismo, dichas sociedades podran tener por objeto la adquisicion de obras hidraulicas, publicas o privadas,
previo cumplimiento de los tramites y requisitos establecidos por la normativa vigente, y en especial el de
desafectacion del demanio publico cuando corresponda, para su integracion a sistemas hidraulicos con el fin de
conseguir un mejor aprovechamiento de los recursos hidricos y una gestion més eficaz de los mismos.

2. Las relaciones entre la Administracién General del Estado y las sociedades estatales a las que se refiere el
apartado anterior se regularan mediante los correspondientes convenios, previo informe favorable del Ministerio
de Economia, que habran de ser autorizados por el Consejo de Ministros y en los que se preveran, al menos, los
siguientes extremos:

a) El régimen de construccion o explotacion de las obras publicas hidraulicas de que se trate.

b) Las potestades que tiene la Administracién General del Estado en relacién con la direccién, inspeccion,
control y recepcion de las obras, cuya titularidad correspondera en todo caso a la misma.

c) Las aportaciones econdmicas que haya de realizar la Administracion General del Estado a la sociedad
estatal, a cuyo efecto aquélla podra adquirir los compromisos plurianuales de gasto que resulten pertinentes, sin
sujecion a las limitaciones establecidas por el articulo 61 del Texto Refundido de la Ley General Presupuestaria,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1091/1988, de 23 de septiembre. Lo dispuesto en esta letra se
entiende, en todo caso, sin perjuicio de las aportaciones que la sociedad estatal pueda recibir de otros sujetos
publicos o privados, en virtud, en su caso, de la conclusion de los correspondientes convenios.

d) Las garantias que hayan de establecerse a favor de las entidades que financien la construccién o
explotacién de las obras publicas hidraulicas.

3. En los contratos que las sociedades estatales a las que se refiere este articulo concluyan con terceros para
la construccion de las obras publicas hidraulicas se observaran las reglas siguientes:

18 de noviembre de 2009

64



WestlawEs

1° Se aplicaran las prescripciones del Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones
Pudblicas, aprobado por Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio , y de las disposiciones que la
desarrollen, en lo concerniente a la capacidad de las empresas, publicidad, procedimientos de licitacion y formas
de adjudicacion.

2° Se incluirdn las clausulas que resulten pertinentes para la adecuada defensa por dichas sociedades
estatales y por la Administracion General del Estado de los intereses publicos afectados.

3° El orden jurisdiccional contencioso-administrativo conocera de las cuestiones que se susciten en relacién
con la preparacion y la adjudicacion.

4. Las sociedades estatales a que se refiere este articulo tendran la condicion de beneficiarias por causa de
utilidad publica en los procedimientos de expropiacion forzosa que se desarrollen con ocasion de la
construccion, adquisicion o explotacién de las obras publicas hidraulicas que lleven a cabo en el marco del
convenio a que se refiere el apartado 2.

r—
w

Notas de vigencia

Ap. 4 afiadido por disp. final 1.17 de Ley 11/2005, de 22 junio RCL\2005\1292.
Ap. 1 parr. 2° afiadido por art. 91 de Ley 24/2001, de 27 diciembre RCL\2001\3248.

CAPITULO Ill.

De los contratos de concesidn de obras hidraulicas

r=
A 4

Notas de vigencia

Rubrica modificada por disp. adic. 11.2 de Ley 13/2003, de 23 mayo RCL\2003\1373.

Articulo 133.
Régimen juridico
El régimen juridico del contrato de concesion de obras hidraulicas sera el establecido en el titulo V del libro I

de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas , sin perjuicio de las peculiaridades que se establecen
en los articulos siguientes.

I\.z

Notas de vigencia

Modificado por disp. adic. 11.2 de Ley 13/2003, de 23 mayo RCL\2003\1373.

Articulo 134.

Plazos

No seran de aplicacion los plazos fijados en el articulo 263 de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas, estableciéndose los siguientes:

a) El plazo de la concesion para la construccion y explotaciéon o solamente la explotacién de las obras
hidraulicas sera el previsto en cada pliego de clausulas administrativas particulares para lo que se tendra en
cuenta la naturaleza de las obras y la inversion a realizar, sin que pueda exceder en ningln caso de 75 afios.

b) Los plazos fijados en el pliego podran ser prorrogados hasta el limite establecido en el apartado anterior y
reducidos de acuerdo con lo previsto en el titulo V del libro Il de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas.

—
A 4

Notas de vigencia

Modificado por disp. adic. 11.2 de Ley 13/2003, de 23 mayo RCL\2003\1373.

Articulo 135.
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Pliego de condiciones administrativas particulares

La Administracion concedente podra incluir en los pliegos de clausulas administrativas particulares, ademas
de los aspectos previstos en el articulo 230 de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, los
siguientes:

a) La obligacion al licitador seleccionado de incorporar a la sociedad o entidad que al efecto se constituya las
comunidades de usuarios del agua relacionadas con la obra objeto de la concesion.

b) La determinacion de los mecanismos adecuados para la recuperacion de las aportaciones que, en su caso,
haya realizado.

If;\
Notas de vigencia

Modificado por disp. adic. 11.2 de Ley 13/2003, de 23 mayo RCL\2003\1373.

Disposicion adicional primera.

Lagos, lagunas y charcas inscritas en el Registro de la Propiedad

Los lagos, lagunas y charcas, sobre los que existan inscripciones expresas en el Registro de la Propiedad,
conservaran el caracter dominical que ostentaren en el momento de entrar en vigor la Ley 29/1985, de 2 de
agosto, de Aguas.

Disposicion adicional segunda.

Administracién hidraulica de las cuencas internas de una Comunidad Auténoma

Las funciones que, de acuerdo con esta Ley, ejercen los Organismos de cuenca en aquellas que excedan del
ambito territorial de una Comunidad Auténoma, corresponderan a las Administraciones hidraulicas de aquellas
Comunidades que en su propio territorio y en virtud de sus estatutos de autonomia, ejerzan competencias sobre
el dominio publico hidraulico y se trate de cuencas hidrograficas comprendidas integramente dentro de su
ambito territorial.

Disposicién adicional tercera.
Estadisticas sobre la evolucién de las aguas continentales
El Ministerio de Medio Ambiente mantendra una estadistica que permita la vigilancia de la evolucion de la

cantidad y la calidad de las aguas continentales en relacion con las caracteristicas definidas en los Planes
Hidroldgicos.

)
A 4

Notas de vigencia

Suprimida por art. 129.38 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Disposicion adicional cuarta.

Actuaciones arealizar por el Instituto Geol6gico y Minero de Espafia

Sin perjuicio de las competencias en la gestion del agua establecidas en la presente Ley, el Instituto
Geoldgico y Minero de Espafia formulara y desarrollara planes de investigacion tendentes al mejor conocimiento
y proteccion de los acuiferos subterraneos, y prestard asesoramiento técnico a las distintas Administraciones
publicas en materias relacionadas con las aguas subterraneas.

Disposicion adicional quinta.

Competencias de las Comunidades Auténomas en materia de ordenacién del territorio

Las posibles limitaciones en el uso de suelo y reservas de terreno, previstas en los articulos 6 , 11 , 20, 1.d) ,
43y 96 de esta Ley, se aplicaran sin menoscabo de las competencias que las Comunidades Auténomas puedan
ejercer en materia de ordenacion del territorio.
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Disposicion adicional sexta.

Plazos en expedientes sobre dominio publico hidraulico

A los efectos previstos en el articulo 42.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, en la redaccion dada al mismo por la Ley
4/1999 , de modificacion de la anterior, los plazos para resolver y notificar la resolucion en los procedimientos
regulados en esta Ley seréan los siguientes:

1° Procedimientos relativos a concesiones del dominio publico hidraulico, excepto los previstos en el articulo
68, dieciocho meses.

2° Procedimientos de autorizacion de usos del dominio publico hidraulico, seis meses.

3° Procedimientos sancionadores y otras actuaciones referentes al dominio publico hidraulico, un afo.

Disposicidn adicional séptima.

Acuiferos sobreexplotados

1. En los acuiferos declarados sobreexplotados o en riesgo de estarlo, se podran otorgar concesiones de
aguas subterraneas que permitan la extraccion del recurso sélo en circunstancias de sequia previamente
constatadas por la Junta de Gobierno del Organismo de cuenca y de acuerdo con el Plan de ordenacién para la
recuperacion del acuifero.

2. Los derechos de aprovechamiento del articulo 54.2 y los derechos sobre aguas privadas a que se refiere la
disposicion transitoria tercera de esta Ley estaran sujetos a las restricciones derivadas del Plan de ordenacion
para la recuperacion del acuifero o las limitaciones que, en su caso, se establezcan en aplicacion del articulo 58,
en los mismos términos previstos para los concesionarios de aguas, sin derecho a indemnizacion.

Disposicién adicional octava.

Obras de mejora de infraestructura hidraulica del Delta del Ebro

Una vez finalizado el Plan de obras de mejora de infraestructura hidraulica del Delta del Ebro, sin perjuicio de
las competencias de la Administracion hidraulica del Estado, la Administracion hidraulica de Catalufia, en la
parte de la cuenca del Ebro situada en el territorio de dicha Comunidad Auténoma, ejecutara las obras que
permitan un mejor aprovechamiento de los recursos de la misma previstas en la Ley 18/1981, de 1 de julio , de
Actuaciones en Materias de Agua en Tarragona, con cargo al porcentaje del canon ingresado que se determine
de forma definitiva en el Plan Hidrolégico Nacional.

Disposicion adicional novena.

Régimen aplicable ala Comunidad Auténoma de Canarias

1. Esta Ley no producira efectos derogatorios respecto de la legislacion que actualmente se aplica en el
territorio de la Comunidad Auténoma de Canarias, que subsistira en tanto ésta no dicte otras normas. A partir de
la entrada en vigor de esta Ley, los articulos que definen el dominio publico estatal y aquellos que supongan una
modificacién o derogacién de las disposiciones contenidas en el Cédigo Civil, seran de aplicacion en Canarias,
de acuerdo con la singularidad que le confiere su derecho especial.

2. Las actuaciones en obras de interés general en Canarias comprenderan la desalacion, reutilizacion o
cualquier otro tipo de obra hidraulica, que por su dimension o interés publico o social, suponga una iniciativa
esencial para el mantenimiento de adecuados niveles de disponibilidad del agua en las diferentes islas. Dichas
actuaciones seran propuestas por la Administracién de la Comunidad Auténoma y su ejecucién convenida por la
Administracion General del Estado.

Disposicion adicional décima.

Vertidos a las aguas continentales de cuencas intercomunitarias

La autorizacion de vertidos a las aguas continentales de cuencas intercomunitarias de las actividades
incluidas en el anejo 1 de la Ley de Prevencion y Control Integrados de la contaminacion se incluird en la
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autorizacion ambiental integrada regulada en la mencionada Ley, a cuyos efectos el pronunciamiento del
organismo de cuenca sobre el otorgamiento de dicha autorizacién se sustituira por los informes vinculantes
regulados en la citada Ley y en su normativa de desarrollo.

)
A 4

Notas de vigencia

Afadida por disp. final 2.2 de Ley 16/2002, de 1 julio RCL\2002\1664.

Disposicién adicional undécima.

Plazos para alcanzar los objetivos medioambientales

1. En relacion con los objetivos medioambientales del articulo 92 bis, deberan satisfacerse los plazos
siguientes:

a) Los objetivos deberan alcanzarse antes de 31 de diciembre de 2015, con excepcion del objetivo previsto en
el apartado 1.a).a") del articulo 92 bis que es exigible desde la entrada en vigor de esta Ley.

b) El plazo para la consecucién de los objetivos podra prorrogarse respecto de una determinada masa de
agua si, ademas de no producirse un nuevo deterioro de su estado, se da alguna de las siguientes
circunstancias:

a') Cuando las mejoras necesarias para obtener el objetivo sélo puedan lograrse, debido a las posibilidades
técnicas, en un plazo que exceda del establecido.

b") Cuando el cumplimiento del plazo establecido diese lugar a un coste desproporcionadamente alto.
¢') Cuando las condiciones naturales no permitan una mejora del estado en el plazo sefialado.

c) Las prorrogas del plazo establecido, su justificacion y las medidas necesarias para la consecucion de los
objetivos medioambientales relativos a las masas de agua se incluiran en el plan hidroloégico de cuenca, sin que
puedan exceder la fecha de 31 de diciembre de 2027. Se exceptuard de este plazo el supuesto en el que las
condiciones naturales impidan lograr los objetivos.

2. En relaciéon con los programas de medidas del articulo 92 quater, deberan satisfacerse los plazos
siguientes:

a) Deberan estar aprobados antes de 31 de diciembre de 2009, requiriéndose su actualizacion en el afio 2015
Y Su revision posterior cada seis afios.

b) Todas las medidas incluidas en el programa deberan estar operativas en el afio 2012.
3. Los programas de seguimiento deberan estar operativos el 31 de diciembre de 2006.

4. Los analisis y estudios previos a los que se refiere el articulo 42.1.f) deberan estar terminados el 31 de
diciembre de 2004, debiendo actualizarse antes de 31 de diciembre de 2013, y posteriormente cada seis afios.

5. El Registro de zonas protegidas a que se refiere el articulo 99 bis debera estar completado el 31 de
diciembre de 2004.

6. La revision de los planes hidrolégicos de cuenca debera entrar en vigor el 31 de diciembre de 2009,
debiendo desde esa fecha revisarse cada seis afios.

7. La politica de incentivos para el uso eficiente del agua, asi como la contribucion econémica adecuada de
los distintos usos, debera ser efectiva a mas tardar el 31 de diciembre de 2010.

)
A 4

Notas de vigencia

Anadida por art. 129.39 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Disposicion adicional duodécima.
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Plazos para la participacion publica

1. El organismo de cuenca o administracion hidraulica competente de la Comunidad Auténoma publicaran y
pondran a disposicion del publico, en los plazos que en esta disposicién se establecen, los siguientes
documentos:

a) Tres aflos antes de iniciarse el procedimiento para la aprobaciéon o revisién del correspondiente plan
hidrolégico, un calendario y un programa de trabajo sobre la elaboracion del plan, con indicacién de las formulas
de consulta que se adoptaran en cada caso.

b) Dos afios antes del inicio del procedimiento a que se refiere el parrafo anterior, un esquema provisional de
los temas importantes que se plantean en la cuenca hidrografica en materia de gestién de las aguas.

¢) Un afio antes de iniciar el procedimiento, los ejemplares del proyecto de plan hidrolégico de cuenca.

2. El organismo de cuenca o administracion hidraulica competente de la Comunidad Autbnoma concederan un
plazo minimo de seis meses para la presentacion de observaciones por escrito sobre los documentos
relacionados en el apartado 1 de esta disposicion.

3. Previa solicitud y en los términos que se establezca reglamentariamente, se permitird el acceso a los
documentos y a la informacién de referencia utilizados para elaborar el plan hidrolégico de cuenca.

Y
v

Notas de vigencia

Afadida por art. 129.40 de Ley 62/2003. de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Disposicion adicional decimotercera.

Regulaciones internacionales

El régimen de proteccion de las aguas establecido en esta Ley se aplicara sin perjuicio de lo que dispongan
las Leyes reguladoras de las relaciones internacionales, los acuerdos o los convenios suscritos con otros paises.

&

Notas de vigencia

Afadida por art. 129.41 de Ley 62/2003, de 30 diciembre RCL\2003\3093.

Disposicidn transitoria primera.

Titulares de derechos sobre aguas publicas derivados de la Ley de 13 de junio de 1879

1. Quienes, conforme a la normativa anterior a la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas, fueran titulares de
aprovechamiento de aguas publicas en virtud de concesion administrativa o prescripcion acreditada, asi como
de autorizaciones de ocupacion o utilizacion del dominio publico estatal, seguiran disfrutando de sus derechos,
de acuerdo con el contenido de sus titulos administrativos y lo que la propia Ley 29/1985 establece, durante un
plazo maximo de setenta y cinco afios a partir de la entrada en vigor de la misma, de no fijarse en su titulo otro
menor.

2. Los aprovechamientos de aguas definidas como publicas segun la normativa anterior a la Ley 29/1985, de
2 de agosto, de Aguas, quedaran legalizados mediante inscripciéon en el Registro de Aguas, siempre que sus
titulares hayan acreditado el derecho a la utilizacion del recurso de conformidad con lo establecido en la
disposicion transitoria primera 2 de esa Ley.

El derecho a la utilizacion del recurso se prolongara por un plazo de setenta y cinco afios, contados desde la
entrada en vigor de dicha Ley, sin perjuicio de que la Administracion ajuste el caudal del aprovechamiento a las
necesidades reales.

Disposicién transitoria segunda.

Titulares de derechos sobre aguas privadas procedentes de manantiales, derivados de la Ley de 13 de
junio de 1879
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1. A los titulares de algun derecho conforme a la Ley de 13 de junio de 1879, sobre Aguas Privadas
Procedentes de Manantiales que vinieran utilizandose en todo o en parte y hubieran obtenido su inclusion en el
Registro de Aguas como aprovechamiento temporal de aguas privadas, les sera respetado dicho régimen por un
plazo maximo de cincuenta afios, a contar desde el 1 de enero de 1986. Quienes, al término de dicho plazo, se
encontraran utilizando los caudales, en virtud de titulo legitimo, tendran derecho preferente para la obtencién de
la correspondiente concesion administrativa de conformidad con lo previsto en la Ley 29/1985, de 2 de agosto,
de Aguas.

2. Silos interesados no hubiesen acreditado sus derechos con arreglo a la disposicién transitoria segunda 1,
mantendran su titularidad en la misma forma que hasta ahora, pero no podran gozar de la proteccion
administrativa que se deriva de la inscripcion en el Registro de Aguas.

3. En cualquiera de los supuestos anteriores, el incremento de los caudales totales utilizados, asi como la
modificaciéon de las condiciones o régimen del aprovechamiento, requerirdn la oportuna concesiéon que ampare
la totalidad de la explotacién segln lo establecido en la presente Ley.

4. En todo caso, a los aprovechamientos de aguas a que se refiere esta disposicion transitoria les seran
aplicables las normas que regulan la sobreexplotacion de acuiferos, los usos del agua en caso de sequia grave
o de urgente necesidad y, en general, las relativas a limitaciones del uso del dominio pablico hidraulico.

Disposicion transitoria tercera.

Titulares de derechos sobre aguas privadas procedentes de pozos o galerias, derivados de la Ley de 13
de junio de 1879

1. Los aprovechamientos temporales de aguas privadas procedentes de pozos o galerias, inscritos en el
Registro de Aguas al amparo de la disposicion transitoria tercera 1 de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas,
seran respetados por la Administracion, durante un plazo de cincuenta afios a contar desde el 1 de enero de
1986, en lo que se refiere al régimen de explotacion de los caudales, y derecho preferente para la obtencién de
la correspondiente concesién administrativa de conformidad con lo previsto en la citada Ley.

2. Si los interesados no hubiesen acreditado sus derechos, de conformidad con la disposicién transitoria
tercera 1, mantendran su titularidad en la misma forma que hasta ahora, pero no podran gozar de la proteccion
administrativa que se deriva de la inscripcion en el Registro de Aguas.

3. En cualquiera de los supuestos anteriores, el incremento de los caudales totales utilizados, asi como la
modificacion de las condiciones o régimen de aprovechamiento, requeriran la oportuna concesién que ampare la
totalidad de la explotacion, segun lo establecido en la presente Ley.

4. En todo caso, a los aprovechamientos de aguas privadas a que se refiere esta disposicion transitoria, les
seran aplicables las normas que regulan la sobreexplotacion de acuiferos, los usos del agua en caso de sequia
grave o de urgente necesidad y, en general, las relativas a las limitaciones del uso del dominio publico
hidraulico.

Disposicién transitoria cuarta.

Registro de los aprovechamientos de aguas calificadas como privadas por la Ley de 1879

1. Los aprovechamientos de aguas calificadas como privadas por la Ley de 13 de junio de 1879 se podran
inscribir en el Registro de Aguas a peticion de sus titulares legitimos y a los efectos previstos en las
disposiciones transitorias segunda y tercera.

2. Todos los aprovechamientos de aguas calificadas como privadas por la legislacion anterior a la Ley
29/1985, de 2 de agosto, de Aguas, se declararan por sus titulares legitimos ante el Organismo de cuenca, en
los plazos que se determinen reglamentariamente.

El Organismo de cuenca, previo conocimiento de sus caracteristicas y aforo, los incluird en el Catalogo de
aprovechamiento de aguas privadas de la cuenca.

3. Los titulares de aprovechamiento de aguas continentales de cualquier clase, que no los hubieren inscrito
en el Registro de Aguas o incluido en el Catalogo de cuenca, podran ser objeto de multas coercitivas en la forma
y cuantia que resulten de la aplicacion de los criterios determinados en el articulo 117 de la presente Ley.
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Disposicién transitoria quinta.

Eficacia juridica de los Planes Hidrolégicos de cuenca

Los Planes Hidrologicos de cuenca, aprobados antes de la promulgacion del Plan Hidrolégico Nacional,
tendran plena eficacia juridica. Los titulares de concesiones administrativas otorgadas al amparo de dichos
Planes deberan ser indemnizados, de no haber dispuesto otra cosa en sus respectivos condicionados, por los
perjuicios que, en su caso, les irrogue la aplicacion del Plan Hidroldgico Nacional.

Disposicién transitoria sexta.

Revisién de caracteristicas de aprovechamientos inscritos el Registro de Aguas Publicas

En el plazo y del modo que reglamentariamente se determine, los Organismos de cuenca revisaran las
caracteristicas de los aprovechamientos actualmente inscritos en el Registro de Aprovechamiento de Aguas
Pudblicas, como tramite previo al traslado de sus asientos al Registro de Aguas del Organismo de cuenca
correspondiente.

Disposicion transitoria séptima.

Actualizacion de valores a efectos del articulo 114 de esta Ley

Solo computara, para la actualizacion de los valores de las inversiones de obras ya realizadas a que se refiere
el articulo 114, el periodo que haya transcurrido desde la fecha de entrada en vigor de la Ley 29/1985, de 2 de
agosto, de Aguas.

Disposicion transitoria octava.

Canon de control de vertidos

1. El canon de control de vertidos entrara en vigor cuando se determinen reglamentariamente los parametros
establecidos en esta Ley para la cuantificacion del mismo. Durante el ejercicio 2002 y hasta la entrada en vigor
de la norma reglamentaria anterior se aplicard el canon de vertido establecido en el articulo 105 de la Ley

29/1985, de 2 de agosto , de Aguas.

2. Lo previsto en el apartado 5 del articulo 113 , de la presente Ley, para la gestion y recaudacion del canon
de control de vertidos en las cuencas intercomunitarias sera de aplicacion a las cuencas intracomunitarias sin
traspaso de competencias.

r=
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Notas de vigencia

Ap. 1 modificada por disp. adic. 24 de Ley 53/2002, de 30 diciembre RCL\2002\3081.

Disposicion transitoria novena.

Instalaciones de desalacidon de agua de mar y autorizaciones de vertido

1. Las instalaciones de desalaciéon de agua de mar que se encontraran en funcionamiento de conformidad
con la regulacion establecida por el articulo 12 bis de la Ley 46/1999, de 14 de diciembre , podran continuar
operando con arreglo al contenido de sus titulos administrativos habilitantes, hasta la extincién del plazo de las
correspondientes autorizaciones o concesiones. Transcurrido dicho plazo, los titulares de las instalaciones
tendran derecho preferente para la obtencion de una concesion administrativa, de conformidad con lo
establecido por esta Ley.

2. Las personas fisicas o juridicas que se hubieran subrogado en la titularidad de una autorizaciéon de vertido
de aguas al amparo del régimen establecido por el articulo 109 mantendran los derechos y obligaciones
estipulados en los contratos autorizados por el correspondiente Organismo de cuenca hasta la finalizacion del
plazo de vigencia de la autorizacion de vertido.

Transcurrido dicho plazo, la renovacion de la autorizacion debera solicitarse por quien vaya a ser su titular, sin
posibilidad de subrogacion.
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Notas de vigencia

Afadida por disp. final 1.18 de Ley 11/2005. de 22 junio RCL\2005\1292.

Disposicion final primera.

Supletoriedad del Cédigo Civil
En todo lo que no esté expresamente regulado por esta Ley, se estara a lo dispuesto por el Cédigo Civil.

Disposicién final segunda.

Desarrollo reglamentario

El Gobierno y el Ministro de Medio Ambiente, en el &mbito de sus respectivas competencias, podran dictar las
normas reglamentarias que requiera el desarrollo y aplicacion de la presente Ley.

Disposicion final tercera.

Vigencia de los estatutos y ordenanzas de las comunidades de usuarios

Los estatutos u ordenanzas de las comunidades de usuarios ya constituidas seguiran vigentes, sin perjuicio
de que, en su caso, hayan de ser revisados para adaptarlos a los principios constitucionales de
representatividad y estructura democratica.

Disposicién final cuarta.

1. A propuesta de los Ministros de Medio Ambiente y Sanidad y Consumo, el Gobierno regulara los requisitos
basicos de calidad de las aguas destinadas a consumo humano, incluyendo las medidas de proteccién de las
captaciones, con la finalidad de garantizar la proteccion de la salud.

2. A propuesta de los Ministros de Medio Ambiente, Sanidad y Consumo y Agricultura, Pesca y Alimentacion,
el Gobierno regulara los requisitos béasicos de calidad de las aguas para riego y, en particular, el empleo de
aguas residuales depuradas.
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Notas de vigencia

Afadida por disp. final 1.19 de Ley 11/2005. de 22 junio RCL\2005\1292.
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